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Transkripti

Uvodna rije¢

Manipulativna mo¢é svega ,naSega“, zaogrnutog u toboZnju kulturnuatsegiju
pojedin&nih nacionalistikin opcija, za najzlokobnije posljedice svojiltinaka ima
politicki, drustveno, kulturno i knjizevnoteorijski retn@gine sadrzaje, koji Drugoga ne
upisuju na listu Ravnopravnih, nego onih kojih bacuvati, bojati, s kojima ne treba
komunicirati, iako su nam oni prvi, drugi ili maldalji susjedi. | doista, hibrid
etnokulture, etnopolitike, etnoknjizevnosti i rejggpreplavljuje i zasipa javni prostor,
nimalo ne poStujuc¢i svetost i nepovredivost intimnog svijeta punopray pripadnika
drzave, druStva i naroda, a kamoli polja knjizetnéso oaze pojeditae slobode.
Zapravo, k&, sund, Sarlatanstvo, nepismenost, ksenofobijahsbd rodno i seksualno
Drug&ijega, a posebno romaddirski zanos vlastitom nacijom, svu svoju atraktsino
duguju bestidnom, senzacionalnom i neukusnom upgadektivnog u privatno, bez
tihosti pojedinane vjere koju sami u sebi izghemo, a sa mnogo, i previSe, zanosa
kolektivom, vatama ,moga“ naroda, ponegdje krvlju i tlom, odakleobrazovan,
neinformiran, pa stoga manipulaciji sklon pojedifpreema tome i pisac) crpi snagu za
ljubav prema samo svome kolektivu, samo svojojjna@amo svojoj vjeri... Retrogradni
procesi u knjizevnosti, direktno povezani s p&ttim a ne, recimo — Sto je vaznije —
ekonomskom situacijom u zemlji, mada nisu specifikisamo trusnog podja
Zapadnog Balkana, slika su lazno romantiziraneddologizirane knjizevnosti, kobajagi
nacionalno osvijeStene, a u stvari duboko nazadoatraproduktivne za proces obnove
povjerenja i pomirenja, udaljene od svih méueuroatlantskih integracija kojima se
Bosna i Hercegovina ¢etako dugo nada, dok se od njih nekako a@gmKrhko tkivo
multikulturalnosti bh. drzave ¥eje dobrano nagrizeno mhagetnickim trvenjima i
»=hadgornjavanjima®“ u svim sferama Zivota. Ali nag& postoji — neka jedna od njih
bude knjizevnost, koja ne treba da odslikéetr maloga kontekstgpa necak niteror
velikog kontekstalkako kaze Milan Kundera), nego umjeétu transpoziciju Zivota
pojedinca svjesnog gdje zivi, s kim zivi i kako izkad se usporedi s tzv. normalnim
svijetom.

Pred vam su transkriptietiri vazna — jednomée se,c¢vrsto vjerujemo, ré - za
intelektualnu zajednicu vrlo vazna razgovora kgd”EN Centar u Bosni i Hercegovini
osmislio i organizirao, uz vjernu, inspirativnu vesrdnu pomé Fondacije Heinrich
Boell. Na vama je da prosudite.

Mireli Granterbecevic i Ameli Sejmenou posebno hvala za razumijevanje i prijateljske
smjernice u radu. Hvala Rusmifiamo za pomé u probijanju kroz jezke magle
sudionika. Miri Duvnjak joS jednom hvala na suvenenna&inu obrade transkripta.

Zvonimir Radeljkové, predsjednik Ferida DuralkowzvrSna direktorica
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Kabare Bosanskog narodnog pozoriSta Zenica, petak8. maja 2010, 19 sati

Nermin Sarajli ¢:

Dobro ve&e. Imamo posebnéast i zadovoljstvo da vas u ime Fondacije HeinBdil,
PEN Centra Bosne i HercegovineZenckih sveski,odnosno Bosanskog narodnog
pozoriSta pozdravim. Hvala vam na odzivu. TeméaevaSnjeg razgovora |Bijeg iz
politicko-rodnog geta — spisateljice na BalkanBosebnatast mi je da pozdravim
gospd@u Svetlanu SlapsSak iz Ljubljane, a s&no ti redom, prvo go& — Adisa Basi

iz Sarajeva, Edisa Gazetiz Tuzle i Tanja Stupar Trifuno¥iiz Banje Luke.
Moderatorica je in& urednica sa mnom udenckim sveskamaVenita Popow.
Prepustam Veniti da napravi mali uvod i da dacgosa rije.

Venita Popovi:

Zahvaljujem Sto ste dosli. Velika jgast i zadovoljstvo da imamo ovako sjajne @os
veceras. Svi oni kojicesto dolaze na naSe tribine, okrugle stolove, naagy znaju da
preferiramo interaktivni odnos. lako je Nerminévperedstavio imena, jau ukratko o
svakom. Svetlana SlapSak je za sve nas koje zamif@aginisttke teorije neko od koga
smo sve mi &ile. Da ne nabrajam sve njene knjige, sva njendga mjesta gdje je
predavala i koja je posjetila, sanéa ukratko da podsjetim na njenu za nas maltene
kultnu knjiguZenske ikone dvadesetog vijekaja je izasla prije nekih desetak godina. S
nama su takder dvije pjesnikinje — Adisa iz Sarajeva i TanjdB&njaluke. Adisa ima iza
sebe pjeskke zbirkeHavine re’enicei Trauma marketAko je izaSlo joS neSto, mozes
nas kasnije podsjetiti. Tanja jedena u Zadru, a ratne prilike su je dovele u Banjlu,

i sad mozemo komotnodieda je naSa Bosanka i Banjatunka. Ona takier ima iza sebe
nekoliko nagrdenih pjesnikih zbirki. To suKuca od slova,0 ¢emu misle varvari dok
doruckuju i Glavni junak jecovjek koji se zaljubljuje u nesie Edisa Gazetidolazi iz
Tuzle. Ovdje ima i njenih studenata. Edisa predeePedagoskoj akademiji u Zenici
teoriju knjizevnosti, grupu knjizevnih predmeta,bavi se i teorijom roda, teorijom
kulture pa mislim dae biti jako zanimljivo ono Sto nam ona im&ire

Napravimo neki mali uvod da biste stekli sliku ont® Sta bih voljel&uti, Sta bih voljela

da i vi ¢ujete od Svetlane ¥eras. Vé godinama, ako ne i decenijama, traje rasprava u



feministickoj teoriji o tome ko zapravo proizvodi literarnanjetnicka i filozofska djela,
koja je to skupina ljudi koji proizvode ta djelagliko ona moze biti univerzalna, koliko
moZe vaziti za sve nas koji smo, naravno, &deli rodno, i rasno, i klasno, i na svaki
mogui nacin. Ko dakle proizvodi taj knjizevni kanon, a kanbn bile, kako je rekla
jedna teoretiarka, one knjige koje&ete ponijeti na pusto ostrvo. A ako gostujete u
Nedjeljnom popodnevu pa vas neko pita koju bisteggkrponijeli na pusto ostrvdsto
sumnjam da bi se iko sjetio imena neke autoricke riene. Olino taj kanon stvaraju
muskarci. Feministka teorija je otvorila napukline u zapadnom kanomgdeli se
saznanjem da je Zenska pozicija na nekimeazroka ili Sizofrena. Jedno téiuradicija,
nesto drugo vidiS sama, a to Sto ti vidiS i zakljes za tradiciju je vrl@esto potpuno
bezvrijedno. Da ne pfam tek tako, navéa primjer iz jednecitanke za osmi razred
(federalni program). U njoj je odlomak iz lbriSimégvogKarabega,gdje otprilike kaze
ovako:Ovo Sto, poStovaritaoce, citas i Sto slijedi je jedna teSka @na prica i ona nije
za zenske uSi. Ako si zena, prestan¢ites. Ako i daljecitas, znai da viSe nisi zena, da
si postala muskdz sad mi ovdje imamo Zene koje ipékaju, i piSu, i stvaraju, a nisu
postale musko. Pitanje za Svetlanu: Sta je alteanatakvoj situaciji: stvaranje kanona
Zenskih tekstova ili neSto posve drugo? MoZzemoilizememariti te tradicije, te ideje
prosvjetiteljstva, razuma? Treba li da titamo Hegela, Niea, zato Sto su oni bili
zenomrsci? Sta je zapravo izlaz iz ovakve situacije

Svetlana SlapSak:

Venita mi je upravo dala naziv za jednu knjigu kbjb mogla pisati naredne dve godine.
Jac¢u pokusSati da to unekoliko sazmem. Préntadvadeset godina sam u sarajevskom
Izrazy toga sam se setila kada sam ga ovde videla hg stgavila jedartlanak koji je
imao vrlo jednostavan nasldZensko pismo, Zenska knjizevnost i Zzenske studije"
kome sam formalistki, onako profesorski, premda sam bila znatnodanlgpokuSala da
definiSem Sta su te tri stvari. Naravno, Zenskazkmpost je knjizevnost koju su pisale
zene. One uglavnom u mnogim kulturama, u mnogierdmim kulturama jednostavno
nisu ukljwene u kanon zato Sto su kanone pravili muskarciarSie relativho
jednostavna. Zenske studije su studije koje suslagauveliko rodne studije, koje se
granaju na najrazliitije natine i koje takde pokrivaju sva interesovanja proizasla iz
tadasnjega koncepta zenskih studija, a kojih jeedesetih godina u bivSoj Jugoslaviji
bilo samo u Ljubljani i ja sam ih predavala u okwvsrpskohrvatske knjizevnosti —to se
Zensko pismo je prestalo da bude zanimljivo zaei®@rke upravo negde krajem
osamdesetih godina. ZaSto ovo sve povezujem? Fatsusse najinteresantnije rasprave
na kojima su mlade snage svetskoga teorijskoganiema raspravljale o Zenskom pismu
dogaiale, ne biste verovali, u Dubrovniku osamdeset steseosamdeset i osme |
devedesete godine, na svetskim kongresima Zengisgaa. To je tada bilo ZariSte
debata o feminizmu.

Zasto danas ni u jednoj od novih knjiga, ri#m ne angloametkih, netete néi da je
Jugoslavija bila centar teorijskog feminizma, jaazmam. U ovome trenutku jedna moja
studentkinja radi magistarski rad u okviru jednogopskog projekta i pokuSava da
napravi nesto sto ne bi bila feminéta arheologija nego arheologija feminizma. Dakle,
na osnovu postojgh dokumenata (uglavnom su stradali kada je Intgarmitetski centar

u Dubrovniku bio bombardovan), na osnovu ostatakava, s€anja &esnika, koja su
vrlo suprotstavljena, na osnovu fotografija kojensé&zmeiu ostalog, i ja pravila, dakle
na osnovu raztih podataka ona pokuSava da rekonstruiSe tadnigkesa, koji su,



oc¢igledno, u tom trenutku bili nealno vazni. Ja se vrlo dobroésen tih kongresa. Na
kraju krajeva, u njima sam cestvovala i kao organizatorka. cden se da su
jugoslovenske feministkinje bile udruzene u grupjakse tada potpuno jasno opredelila
protiv nacionalizma i protiv raspada zemlje. Onetada preferirale, kako bismo rekli,
francusku teoriju, koja se ozbiljno bavila Zenskpmmom. Amertki feminizam nam je
tada izgledao suviSe pragné&ii suviSe pojednostavljen, da ne kazem primitivan,
glavne svde su se dogtale upravo izméu dve velike Skole — iznde angloametikih
mladih feministkinja, koje su trazile svoj put izéaweiskusnih evropskih feministkinja,
pre svega francuskih teor&rki, i jugoslovenskih zastitnica teorije. Dakle,jé kontekst

u koji pokusavam da stavim zensko pismo da bihlpred ono Sto je moja omiljena
tema, a to je misljenje o tome $ta je Zensko pistrasko pismo nije oddeno spolom. |
muskarci mogu pisati Zzensko pismo. Séadaapraviti mali skok i setu se jednog mog
omiljenog citata Margaret Diras. Ona nije bila et@arka, bila je samo spisateljica, ali je
rekla: Onaj koji piSe kada piSe je zenEo je njena definicije Zzenske knjizevnosti. Dalli
njenim r&ima, u njenim paradoksalnim drskim¢ima ima i neke istine? Po mom
dubokom uverenju — da.

Moje polje istrazivanja je zapravo istorijska apitogija. Kao antropolog se ponasam
kada intervjuiSem mrtve, i to ne odnedavno, negivenod, recimo, pre dve do tri hiljade
godina. Sta mogu da kazu mrtvi od pre dve do tjadé godina? Pisanje je relativno
jednostavno, jer sledi modelu koji su napravili tarkeuskoj. Istorijska antropologija,
odnosno antropologija atkih svetova je da se suprotstave, odnosno spojeaignju
slike i reii, i ako uspete da date podudarnost iznda slike i re&i, onda imate izjavu
mrtvogacak i ako nije niSta rekao, ne vamanib naravno. Dakle, u tome kontekstu ja
pokuSavam da razmisljam o izjavi Margaret Diraglagim jedan trenutak u evropskoj
istoriji koji se desio negde u poznoj antici, neamo t&no kada, i sigurno se nije desio u
jednom trenutku nego je dugo dugo trajao; a tcepan prelaz nasih tela, promena u
nasSim telima koja se desila tako Sto su ljudighodacitaju u sebi. Onoga trenutka kada
vi Citate u sebi, bez glasa, deSava se promena vaskgaAti idemo nazad da biste
uopSte razumeli ocemu je ré. U antici, u GEkoj u Rimu, i celom antkom
sredozemnom svettitalo se naglas. Tekst je postao tekst onda kadaggaorite. Kada
pogledate, recimo, snimke rukopilgade i Odiseje ali i drugih anttkih dela, oni su
napisani u jednoj @ od paietka do kraja. Vi ne mozete niSta razumeti akoznedite
taj tekst. On je performativan. Vi ga izvodite kéasklapate r& u recenicu, i tako
dolazite do tekstHijade i Odiseje Tako ga jedino i razumete. Jedan drugi primejr, de@

u antici koji su se uglavhom ponavljali toliko putaevropskoj istoriji i u drugim
istorijama? Veomdaesto imate spomenik koji vam se otagja sam taj i taj, zovem se
tako i tako, desilo mi se to i td, pozdravljam te putde. Oni su obino stavljeni pored
puteva,éak i na Balkanu. U tradicionalnim kulturama oni vamobraaju. Sta oni traze
od vas? Oni od vas traze da glasno izgovorite wghone. Onoga trenutka kada
izgovorite njihovo ime oni su se vratili, oni pogou vasem govoru, njihova slava,
njihovo ime, njihov zivot se ponovio u vasem govoRakle, govor nema samo glasno
govorenje teksta, nema samo ovu ulogu da vi prébutekoga od mrtvih, nego i da
zapravo proitate, usvojite jedno knjizevno delo. Kada to imate umu, nije nimalo
cudno sve Sto su atkii daci Wwili od svojih privatnih @itelja i svojih @eva i od svojih
majki u ranim danima. Zapravtijadu i Odisejy prvo Homerove tekstove, sve ostalo je
slobodna lektira, deca koja su¢pgala tek da te wila na n&in koji nama izgleda lud,
jer smo navikli na evolucioniski sistem. Wila sullijadu tako Sto bi natila napamet



prvi i zadnji stih, drugi i predzadnji, i tako deodka, pa ukrSteno, pa napola, pa s jedne
strane na drugu itd. Taj sistem vezbanja {ema, koji je zasnovan zapravo ha
izgovaranju teksta, jako je vazan, i svaki put kagamamo knjiga, kad smo recimo u
podrumu i sluSsamo bombe iznad glava, taj sistededta pamet. $Sate se uostalom
veoma dobrog romana i filmgarenhajt 451 gde ljudi knjige S&u po nekakvoj Sumi,
sreu se, izmenjuju tekstove i iskustva. Idemo sadgddkehnika da vi govorite u sebi
zapravo ne dolazi, ali se realizuje tek u sistemjuzovemo hriganstvo. Zasto? Zato Sto
se hriganstvo razlikuje od svih drugih kultova koji poduazevaju direktno
komuniciranje s Bogom. Prinesem ti ovcu, dam titmegalo mesa, neSto malo sala i
kazem:Dobro, to sam ti dao, a Sta ja dobijam nazadd®nda Bog odgovori nekim
znakom da Ii je trgovina uspela ili ne. Religijeamtici, pre svega socijalna akcija
identifikacije gr@anina, nemaju apsolutno nikakve veze sa naSim koowe religije.
HriS¢anstvo nudi jednu potpuno novu tehniku tela i spom@evanja, a to je da se s
Bogom moze voditi unutarnji dijalog, odnosno maditWo, ta tehnika interiorizacije
dijaloga s Bogom dovodi odjednom dotanja. Hriganstvo imatak i discipline¢utanja,
neke rodove koji saméute. Sta to zng? Re je, naravno, samo o tekikom dodatku u
antickoj kulturi. Recimo, antiko izdavastvo je izgledalo ovako: tu vi seditesté robovi,
imate pred sobom papiruse ili pergament, ja diktieavi piSete. Za nekoliko sati ili dva
dana mi svi izdemo na ona vrata i ponudimo izdauvaodnosno ja istaknem da imam na
prodajucetrdeset knjiga. To je bilo atkio izdavastvo, Sto vrlo dobro znamo recimo iz
primera Cicerona, koji se dopisuje sa svojim peijam izdavaem. Dakle, izvesno je da
su robovi koji su sedeli u toj sobi i pisgktrdeset primeraka jedne te iste knjigeali
dok su pisali, jer drugfe ne bi bilo mogdno. Druga situacijacutanja koju
prepoznajemo u antici jesu biblioteke u bibliotekanRecimo, u Aleksandrijskoj
biblioteci izvesno je da su ljudiutali, ili bar Saputali dok su radili. Te su velike
biblioteke, veliki centri, nastale su onoga tremultada je ceo poznati svet progovorio
greki kao jezik kulture. To se desilo posle smrti Adakdra Velikoga, i ako je iSta
dobroga Sto mozemo da pripiSemo tom krvoloku i @va to je da je ceo svet postao
bilingvalan: svi su govorili svoj i gki jezik. Ukratko, to su te tehtke situacije; a onda
dolazi hriganstvo sa ovom tehnikom koju sam spomenula, i gedi@u imamo situaciju
da onaj koji je ponizen, koji je drugi, piseteti. Taj ponizeni drugi koji piS€uteti je
gotovo uvek zena.

Dakle, Margarit Diras nije samo imala pravo time f& provocirala, imala je pravo i u
istorijsko-antropoloskome smislGutanje i pisanje, rad tela koje prevodiireez glasa je
situacija koja zapravo definiSe Zzenu i pisanje tawo, i oni koji piSu — ja sam duboko
uverena — dok piSu su Zene. Dakle, Zensko pisneoragno odréeno nego je odaeno
telom koje piSe bez glasa. Glas je naravno znaktiylalemokratije, &estvovanja,
bivanja, bivanja grdaninom. Nazalost, iemo svoje zivote promeniti tako Stemo se
vratiti u sobu dok piSemo svoje. Budimo svesni daag ima politéku tezinu, i da mu
treba dati neSto malo ljubavi koju smo mu usgkrali dobru seriju vekova.

Tema koju bih ja ovde zapela sa ovim mladim Zenama, spisateljicama, je éedsta
se deSava u veoma spemibme prostoru u kojem patrijarhat kontinuirano alaad
negde, recimo, drugoga veka pre naSe ere, beapkast To je istorijski kontinuitet koji
nije samo balkanski, i evropski je, i koji jednasta nikada ne prestaje. Zasto? Zato Sto
je patrijarhat sistem koji je zapravista improvizacija, koja se priladava svemu i
svatemu, koji je do te mere ela&in da mu ne mozemo negirati kvalitete zenskog pisma
Drugim r&ima, nisam ovde da samo napadam patrijarhat, nadmmltanski patrijarhat i
njegove osobine pokuSam izu, naravno, na kraju, optuziti za najgori a@lo koji se



upravo sada deSava. Ono Sto je vazno za patrijablaatna Balkanu, jeste da uvek
proizvodi niSe koje su zapravo servisi patrijariogi@ drusStva, i to je u ruralnim
okolinama na Balkanu istorijsko doba kasni sredej, jer docnije veoma jasno zene
obvladavaju medicinom, svim tipovimatenja, vaspitanja male dece — drugo vaspitanje
i ne postoji — dakle, prakio Skolom, obvlavdavaju svim tehnikama koje su wbliz
umetnosti: vez, pesnistvo, razne druge vestinevei ® su niSe koje zive na rubu
patrijarhalnog drustva, u koje se muskarci uop&eauplicu, pustaju da Zene obavljaju
servise. Tu situaciju dosta dobro znamo, pustagudaaradimo servise. Matim, onoga
trenutka kada patrijarhat mora da se prilagodistg&ne vlast u ozbiljnijim ideoloSkim
sistemima, dolazi do ozbiljnih poredaa. Jedno od prilagavanja patrijarhata bilo bi i
prilagaiavanje komunizmu, koje nije bilo loSe u izvesnomatkom periodu. Moramo
priznati izvesne, veoma radikalne promene kojeajijprhat progutao da bi ih relativno
brzo vratio na scenu. U svakom &lju jedno ostaje, a to je da je patrijarhat dopusta
zenama neke vrste sloboda koje mozemo definisatilikararnu kulturu, Sto se dosta
jasno vidi iz veoma preciznih spisa jednog velikadkanskoga feministe, kojeg nazalost
uopSte tako ne citiraju i koji je na svojim @ilma, na pléima svoje slave, nosi veoma
mnogo optuzbi i predrasuda. Taj veliki balkanskniieista bio je Vuk Karadzj koji je
1818. godine u Bai objavioPesmaricy odnosno antologiju narodne usmene poezije, u
¢ijem je uvodu veoma precizno definisano Sta rade zZeSta muskarci u tom najboljem
prostoru umetrtkoga stvaranja na Balkanu tada: muskarci pevauade epske pesme -
tatka. Zene pevaju i izvode epske pesme, balade, etigan uspavanke, lirske pesme,
ritualne pesme, ukratko sve. Zene su performeri. 9Am je sakivao sa mnogim
Zenama, sa pesnikinjama, sa slepim peama; Zzene su bile njegov svet; Zena je bila i
njegova supruga, autoritarna zena je bila i njegbizertalentovana derka koja je
govorila viSe jezika; Zene su bile njegova potporak Karadz¢ je Ziveo od Zena.
Izmediu ostalog je poznavao i prostitutke, poznavaodeuge. Imamo i njegova i pisma
njegovih prijatelja koja govore o slepicama kao atea koje imaju Zivot, koje imaju
decu, koje su poznate, i bez kojih (jedna je umrEEemunu) svi padaju wajanje: Koce
nam pevati sada na proslavama? Dakle, cela ta stvdenama koje pevaju, koje drze
literaturu, nesto je Sto, nazalost, ni u jugosl®ken nauci nikada nije dobro istrazeno,
tako da smo ostali jednostavno ofls@ od jednog ogromnog segmenta balkanske
kulture. Dakle, da se vratimo na patrijarhat. U lpdsjih dvadesetak godina imamo
problem, jer se patrijarhat ponovo zéikai improvizovao sa nacionalizmom. NiSta nije
gore od nacionalizma za patrijarhat koji ima dereu elastinost, sklonost da pusti Zene
da u nekim niSama rade StachoNo, toga viSe nema. Zato je danasnja subvereiake
knjizevnosti upravo u tome da nikada ranije zenplgmo nije bilo oStrije usmereno
prema destrukciji patrijarhata, ne dekonstrukcgigo destrukciji. Nigde viSe nego u
pesniStvu u doba gianskoga druStva, recimo u devetnaestom veku, tesbalveza
izmedu patrijarhata i nacionalizma je proizvela neke dical veStéke, ali koliko-toliko
uspesSne niSe u kojima su zene kontrolisalgjuénjizevnost i lirsku poeziju. To im je
bilo dopusteno. Dakle, upravo iz tih niSa, iz leghoezije danas izvire neka rkoja je
sudbonosno oStra za patrijarhat. Ja bih htela daikiaje koje su pred vama to potvrde;
nadam se da kie. Ono Sto ja joS imam da kazem jeste da postdjjgdan né&n da se
energija zenskoga pisma mozda pojavi ozbiljnije kaeprijatelj patrijarhata i
nacionalizma danas, a to bi bila akademska sredimdi zn&ilo da balkanologija, koja
je danas uglavnhom nacionalna nauka, postane nexgigasire i da ukljéi rodne studije,
Sto se do danas zapravo skoro nigde nije desilala-dv



Venita Popovi:

Hvala lijepa Svetlani na inspirativnom uvodu. Ex@ko i ona sama najavi, da i ja
najavim isto pitanje za obje naSe pjesnikinje.Mega ovoga smo vidjeli da je raspodjela
kulturnog kapitala zapravo nepravedna kad su wnjpitdene. Za zene je rezervirana
marginalna pozicija, pozicija drugosti. M&im, ista stvar se deSava i kad nova
generacija stupa na knjizevnu scenu, i ona jeaj &iziciji. Mi ovdje imamo osobe koje
su i zene, i koje su mlade. U neku ruku, kod olgjie v vasSim pjesmama subjekt Zenskog
roda govori u prvome licu, pa me zanima na kojiimgjesnikinja, zena-subjekt, stvara
vlastiti diskurs unutar onog dominantno muskoga?

Adisa Bask:

Dakle, ve&eras govorimo o bijegu i pokuSaju bijega iz p&kt rodnog geta. Ja sam
pokuSala da odgovorim sama sebi na pitanje kojintosnetodama Zene toliko utiSane?
Prepoznala sam nekih pet koraka, za koje mkise da se bas tim redom odvija
utiSavanje, i onda sam pokuSala ddema ili da prepoznam dvije mo¢el strategije izlaza
iz toga, patu prctitati tekst o tome, a poslije su, naravno, pitaigarodosla:

Deset naprema jedan. Qo je to deset naprema jedan. Nekad i jedanaesteD@i
jedanaest) gorostasnih, mudrih, brkatih, sijediho& sasvim potentnih, naspram nje
jedne. A i ta jedna... | 0 njoj bi moglo biti pe.

Prema nedavno prezentiranoj studiji Nenada &elrica, u nacionalnim knjizevnim
kanonima je broj autorica u prosjeku jedanaest pudaji od broja muskih pisaca. U
praksi to zna& jedna ili dvije pocitanki. Nekad niti jedna. U strukovnim udruzenjima
knjizevnika i knjizevnica broj Zena je tak& nesrazmjerno mali.

Zene, dakle, ne vole da piSu. Niti umiju. Zene riglenni oéemu. Zene nemaju Sta da
kazu. Rekli bi zlonamjerni.

Dobro, ako to nije &no, i ako toliko vole, onda gdje su? Niko im nerzaljuje. Barem
im danas niko ne zabranjuje! Eto im novina, blogdrgiga, neka melju koliko ih volja...
A ipak ih nema. Pardon: ipak ih gajemo. Kako je mogte? Kako zapravo funkcioniSe
taj geto, c¢iji nevidljivi, zvu¢no dobro izolovani zidovi opasuju nas gubave, nas
nepravovjerne? Kakvi su to drustveni mehanizmi kejs usutkuju, ili — r@&no vojnom
terminologijom: kako to DruStvoeutraliSezenskuzivu sill? Odc¢ega nastaju te gvalje
kojima se unaokoldenskim glavamaaepljavaju’ usta?

Podrska zenama i njihovom prisustvu u javhom zijetdeklarativna, isprazna i lazna.
Niko nete reti: Draga Knjizevnice, kako vam mozemo olakSati ¥iv8&jedite, dajte da
vam izmasiramo stopala, platimocuae, ispeglamo onu ogromnu gomilu veSa koji se
presusio, dok vi porazmislite o toj promjeni ritmgretposljednjoj strofi. Ili dok odrzite
predavanje u inostranstvu.

Kada Veliki Pisac nema pristojna primanja, On atado neba, da se gore tresu; On
place, zapomaze, poziva na ispravljanje nepravde. @a:Kk&ako bih ja tek pisao da mi
se daje redovno i obilno, da ne berem ovozemalpsige. Kako bih ja samo dokivao
istine! Moje je da se bavim filozofijom i poezijora,ne ovozemnim stvarima! A DruStvo
tuzno zaklima i s nelagodom sédabuielara.

Kad Velika Pjesnikinja zivi u minijaturnom stanako malom da se kroz njega rastom
nevelika Zenica jedva kie, DruStvo kaze: Otkud njoj uopSte stan? Kad Velika
Pjesnikinja oboli, Salju je u udaljenu provincijskalnicu da umre u tiSini, da se nikakav
njen krik slajno necuje. Kad Velika Pjesnikinja da intervju za novil@rustvo kaze:
Nekad je bila dobra ntta, a vidi je sad...



Prije nego postanu Velike Pjesnikinje, s pravomddatojanstveno umiru u sabia
siromastvu, zene pia dugi put neutralizacije.

Korak 1. Pretvaranje u seksualni objekat

Knjizevnicima se toleriSu loSi zubi¢elavost, zadah, pretilost, @ psihofizéka
derutnost. Pjesnikinjama kazu: Objavi tu zbirkutgke poezije prij€etrdesete, dok jos
na nesto tis, kasnijece biti degutantno.

Korak 2. LoSe pléeni poslovi i rad u sjeni

Muskarci su predsjedinici upravnih odbora, zeneajbaljem sléaju ¢lanice. Muskarci
su pjesnici koje se veéh, Zene su novinarke i voditeljice koje te muskantervjuisu.
Muskarci su autori, Zene njihove lektorice (autorsgkio zena iz sjenéesto je neskeno
velik).

Korak 3. Musko patroniziranje

U izdavasStvu se€esto smatra da i najgluplji musSkarac zna viSe ggamaetnije Zene:
talentovanim knjizevnicama rukopisée tako masakrirati samoljuban netalentovan
muskarac, jer on po prirodi stvari zna viSe i bolje

Korak 4. ZaguSivanje laznim vrijednostima
Promovisanje Zenskih mediokriteta, bezopasnih p&kenudominaciju, obeshrabruje
mnoge zene da uopSte participiraju u javnom zivotu.

Korak 5. Obeshrabrivanje marginalnim pozicijama
Knjizevnici, kad dovoljno ostare i ustraju u objaxdnju, postanu klasici. Knjizevnice,
kad ostare, postaju @jg pisci.

Ipak, neke Zzene su prisutne u javhom zivotu. On@igy njihov glas seéuje. Politcarke,
urednice, novinarke, knjizevnice. Nerijetko su @majednas paetka teksta, kojoj treba
pristupiti s posebnim oprezom. Zena koja podrZaat@eno stanje stvaridestvuje u
gradnji nacionalnih mitova i patrijarhalnih vrijealsti; ona se svojim djelovanjem stavlja
u sluzbu vladajée potinjavajute ideologije (bez i najmanjeg pokuSaja subverziesio
je otjelovljenje tradicionalizma. Partijarhat jensa malo obrijao brkove i preruSio se u
damu u Chanel kostifu. Takve polittarke ili knjizevnice su male vojnikinje u
nacionalnom stroju. One r@ge popunjavaju kvote. Nazalost, joS uvijek nema lgzhi
sposobne, profesionalne, karizndag i casne politiarke koja bi mogla biti uzor mladim
Bosankama i Hercegovkama.

U knjizevnosti je situacija ipak mnogo bolja. Ziddarantina vé imaju kao prst debele
pukotine. Nova generacija knjizevnica je svky®teu antologijama osvojila radom. | to
su zene koje nisu nikakvi lazni proroci, nego niaglj talentovane, obrazovane i uporne
umjetnice. Asja Baki Sejla Sehabo$j Tanja Stupar-Trifuno¥i Naida Mujki, Lejla
Kalamujic... Pred ovom generacijom je viSestruki teret: ideshje s tradicijom
uSutkivanja Zena, borba za kvalitetho obrazovamjdgovoran javni angazman i
oc¢itovanje o gordgim druStvenim problemima. Uz to, naravno, predafizkmni rad,
stalno proSirivanje vidika i angazman u Sirim, gakim, okvirima, nepristajanje na
naslijeieni drustveni zagak. A uz to i porodini zivot, maginska uloga za neke od nijih,
Zivoti u kojima ¢e samoubistvo ipak ostati samo knjizevni motiv. ef@rje previse,



odvagan je nepravedno caajlti i budavu historijsku zalihu. Tereta je zaista previSe,
ali ruSenje zidova oduvijek je bilo tezak posao.

Tanja Stupar-Trifunovi ¢é:

Hvala Svetlani i Adisi na zaista inspirativnom gavokoji su me na potpuno raste
naine jednako intenzivno dotakli, nadam se i vas. 8agh nesto isto ovako malo da
procitam poSto nemam kao Svetlana ovako veliku zaliéwndenja u glavi. Ja sam ovaj
svoj rad nazvala:

Literarni svijet zutih pteica ili kako 'pozajmiti* kraljevo vrijeme

Zene su fragmenti, 'rebro @dvjeka'... ‘Njihova' knjizevnost je fragment. Ekscblesto
nastalo usput. Iznde dvije druge, vaznije i neodlozne radnje. Ovo l@jezilo zensku
knjizevnost.Cinjenica da one nisu glavni tok, da su dio, bilasdgposlusni dio koji te s
maticom ili odmetnuti rukavac.

Do ovog zakljgka vodi me jedna pfa. Prta izmeiu spisateljica koje su istovremeno i
moje prijateljice. Ta ptia oslikava naS rad, &ia na koji se mi zene bavimo
knjizevnogu. Jedna Zivotna situacija té&la nam je sav nas krivudavi literarni put.

Moja prijateljica/knjizevnica i novinarka je intgwisala jednog velikog pisca i izrde
ostalog ga je, Sto njemu i nije ba$ bilo dragalpibdéega se on izdrzavao i ko se brinuo
o porodici dok je pisao svoje velike romane i jdfe io tako veliki pisac. "Zena,
odgovorio je nevoljko knjizevnik, Zena je bila taj& je radila i vodila brigu o djeci".

| mi smo se nakon te @@ zamislile. Otkud njemu toliko samopuzdanje i @aast misli

da ima svijetu neSto bas tako vaznéi,rda i Zena i djeca mogtekati dok on ne napisSe
to veliko djelo. | kako on, sad ¥eilo koji pisac, jer oni mahom prilaze pisanjtira
stavom, da imaju nesto vaznciiré da su gospodari vremena, znaju da su pred njima
velika djela. Pa jednostavno je: on je kralj. Asmo one kojima kralj pozajmljuje ili ne
pozajmljuje svoje vrijeme. Ali prije nego Sto seuspmo u analizu kraljevskog vremena,
moramo se upitati kako proé@ nase vrijeme? On kralj/pisac sjeda za sto i godanpiSe
(Orhan Pamuk je, recimo, izjavio dac¢vevadeset godina svaki dan piSe po 8 sati;
poznajete li neku sinu knjizevnicu?)... A one? Kako one to rade?

Kako mi to radimo?

Onda 'mi, zenel/knjizevnice/ majke/azdahe sa vise/agl uradimo ono kako moja
prijateljica izgovori &rp», a to je ustvari naSe stvaralastvo, sinonim za ma®brzinu i u
vazduhu nastalu pjesmu ili pu, uhv&enu u trenutku. Jer mi nemamo vremena da
piSemo velika djela, da se knjizevnosti posvetinao keliki pisci. A prvenstveno, mi
nemamo ni samopouzdanja kao 'veliki pisac’ jer sahavijek bile male, pa i sadasto
nam se onako usput, bilo da smo profesorice, kmize, novinarke, trgovkinje ili bilo
Sta, prik& ono 'mala’. Mi nemamo svoje filozofske sistemjetke su one koje imaju
izabrana i sabrana djela, a i tada ona malo katiggeju 10-ak naslova; mi smo sazete i
nemamo utisak da svijetu imamairaesto vazno. Nego onako, usput, Zelimd seijetu

da postojimo i da smo prisutnéisto da nas evidentira negdje taj svijet, jer injgmu
vrSimo evidenciju svakodnevnog stanja stvari u aima, Serpama i stihovima.

Geto o kojem govorimo nije samo prostorni i nijensabalkanski. Geto u koji su Zene
zatvorene je i vremenski, ili geto zenskog vremevlalog zenskog vremena. U djelu
Dato vrijeme Derrida analizira jednu é&enicu iz pisma Madamme Francoise de
Maintenon koja je bila u morganatskbbraku sa francuskim kraljem Lujem XIV poslije

! Morganatski brak je brak iznde osoba nejednakog drustvenog ranga. Titule i stigka koje muz ima ne
mogu se prenositi na Zenu i djecdeau u ovom braku. Ovaj brak je talepoznat i kao "ljevoruki brak",
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smrti kraljice. Kralj Luj XIV nazivao se Kraljem $ga, i in&e je vladao 72 godine, Sto
je najduzi poznati dokumentovani period stolovangkog kralja. Naime, predmet
navedene Derridine analize glasi:

"Kralj uzima sve moje vrijeme, ostatak poklanjaem Sird, kojemu bih Zeljela pokloniti
sve."

Sta to, zapravo, ztia uzimati neije vrijeme? Vrijeme neke osobe, u ovomésiu neke
Zene? Vrijeme kao vrijeme je prazno, ono se tekj@advoz dogdaje, radnje, bilo da se
radi o svakodnevnoj rutini ili pak razmiSljanjuulyjavi... Vrijeme bi tako bilo uslov
mogunosti, medij mogénosti da se bude. Uzeti i vrijeme zndi podrediti jedan
prostor mogunosti Drugog (u ovom séaju zene) samome sebi. Kad kralj uzima 'sve
moje vrijeme’, on uzima moju mo¢uost da budenNe biti u moguinosti da se budea
sebenego sam@o i zadrugogradikalna je definicija geta, i nazalost slika rgpdeustva.
Medutim, ono Sto je takie veoma opasno i Sto se pojavijuje kao jedna altan
radikalnom getu, kao prolaz i izlaz iz radikalnogtayu vidu nastojanja da se "popravi
rodna zastupljenost”, zapravo se moze pokazaib igkikrivanje prave prirode geta, a to
je neraspolaganje/nemanje/uzimanje "vlastitogmana kao mogmosti. Naime, jedna
podzemna etimoloska linija prati trag pojma geta do italijanske rij& borgettq Sto
zn&i dio grada tatnije pozajmljeni dio grada. Samo onaj koji uzima swoje vrijeme
moze ga i pozajmiti meni. Pozajmiti u vidu procengiarlamentarne zastupljenosti,
pozajmiti u vidu tzv. 'zenskih strana' u dnevn@msopisu... itd... a natbo pozajmiti kao
prostor, kao vlastiti, dakle muski prostorcime se, zapravo, pozajmljuje dio vlastitog
(muskog) identiteta. Time se maskulinitet podeé&ao pozajmljeni naé¢in, na Kkoji
feminitet treba da gradi svoju magost. Ono pré&asnjekraljevsko oduzimanjpretvara
se ukraljevsko pozajmljivanjeali zapravo samo u okviru onog Istog, odnosnokogs
Primjeri su npr. naSe aktuelne pdigtike ili knjizevnice koje se uklapaju u muski
diskurs.

Sta je to Sta su Zene dobile 'Zenskom knjizesrias savremenom dobu? Dobile su, kao i

Madamme Francoise, tzv. 'ljevoruke brakove', 'Knali pozajmio/dopustio ograteni
prostor slobode; one se mogu zvati kraljicama/levjiicama, ali nemaju kraljevska
prava niti ovlasti. Na zensku knjizevnost se i elaljeda kao na eksces, a ne kao na
punopravnu i jednakovrijednu knjizevnost.

| najzad, kada razmisljam o nama, o Zenskom, o igetstvarnosti, o bijegu iz prostora
nazngenog u naslovu, od traume Balkana i balkanskogopdtvene traume, natuemi

se paralelno dvije slike. Jedna slika, iz sopstygieemeTeska ljubavu kojoj sam sama
u svojoj psihi istovremeno i Tviti i Silvester (peati junaci iz crtanog filma, onaj zuti
kanarinac i onaj kanarinca Zeljni tiak), u kojoj sam raspaodena i jednako podijeljena u
Zelji da umaknem i u Zelji da pojedem. U toj kéasij situaciji iz crtanog filma, u kojoj
sam istovremeno i plijen i dzelat, i Zudnja, i ydg@nam da je prostor sigurnosti kavez, a
prostor slobode nosi miris Silvesterovog dahaj alogunost da se postane Silvester —
Sto je samo nova preraspodjela uloga, ali ne ioslab postaje mi jasna nem@gost
bjekstval

jer na ceremoniji vietanja mladozenja drzi svojom lijevom rukom desnwrokade, umjesto desnom
rukom lijevu ruku mlade, kako je to @hi. Ovi brakovi su uglavnom sklapani izduemuskarca iz
kraljevske kie i Zene koja nije iz kraljevske &L Takale, Zena je mogla biti ili plebejskog fpi@kla ili
zanimanja koje je smatrano niskim. Ni Zena ni djedag braka nisu mogli da polaZu pravo na titule,
prava ili imovinu mladoZenije.

? Ustanova za napustenu djecu.

11



| druga slika, ili situacija, u kojoj mi moj prijelj Dane govori: "Ti bjeziS u pisanje u
kojem mozeS da uzmes elemente stvarnosti i nagassi koje inde nisu naglasene; ti
radiS distorziju stvarnosti bje@eod nje i u&avajlti nemoguénost bijega”.

Ukratko — bijeg nije mogt Ali svijest kojom sagledavamo svoju poziciju j@goca, i
upravo ona je jedina vrsta magg 'bijega’.

Mozda Zene iz svog tvitijevskog i neSto ogtamijeg prostora slobode koji se svodi na
kavez, s ponekad rigo otvorenim vratima, malo ranije spoznaju grarst@bode od
muskaraca silvesterovski i naivno razmahanih ¢ene ali opet ogratenom prostoru;
mozda i otud njihova sklonost ka 'velikim' temamdjelima u odnosu na literarni svijet
zutih ptcica.

Venita Popovi:

Culi smo kako govore dva samosvjesna Zenska subjeladutim, da bi postale subjekti,
Zene se moraju ukliti, oteti neki svoj prostor. Moraju se ukditi u stvaranje kulturne i
politicke realnosti, u stvaranje simhidog poretka jednog druStva. Edisa Gaze¢#
dosta pisala o predstavljanju zenskog subjekta matlg knjizevnosti, objavila dosta
tekstova koji dekonstruiraju bosanskohercegi&ivianon, ono atemu smo govorili na
pocetku. Edisa, tvoja doktorska disertacija iztmeostalog problematizira i tipologiju
patrijarhata u juznoslovenskom kontekstu. Pa dajeténo u kakvom to zapravo
kontekstu stvaraju mlade pjesnikinje.

Edisa Gazeté:
Rodni/kulturni/politi ¢ki getoistan

Drustvena/polittka/znanstvena scena

Kada se promatra bosanskohercegkaadrustvena i politka scena u rodnom smislu, tj.
ukoliko se pokuSa uiti razlika u participiranju, onda se, iako postopreieni statistiki
podaci o deku Zena u politici, taj problem nikako ne moZe sdagte jednostrano.
Naime, etnonacionalizam svojom crno-bijelom tehmkodreiuje i brojnost Zena, ali i
njihovu podobnost, pa je upravo ona postala jedkiterijem za Zenskim sudjelovanjem
u politickom zivotu. Uoge necudi da su nacionalisti (a i oni koji to nisu) odalbkoje
¢e zene biti ukljgene u njihove stranke, odnosno njima odgovarajukofeu seksizmu i
u bilo kojoj vrsti nasilja ne vide niSta loSe, za&® (i u miru) mogu bahato olstaavati
preko medija sa svojim ,neprijateljima“, a u pozadice uvijek imati neku/og
ZenoMuskarca kojeg/kojée pozivati kada zatreba strancima objasniti kaksonoi toliko
patrocentino drustvo.

Na drugoj strani je kvazizenska scena, koja bidielmla bude organizirana na nivou
drzave kao jedinstvengender centar zaduzen za rodno senzibiliziranje patrgbmé
kulture u svakom smislu. Metim, kako je nevladinu odjelu vaznija materijatga
ideja, onda je sasma jasno da se oni nikada ngjjavhiti jednim komentarom na
pedofiliju u vjerskim, obrazovnim institucijama, narostituciju na fakultetima, na
rasisttko, seksistiko vrijedanje Zzena koje nisu pripadnice velikin naroda uimmal
bosanskim zabitima. Da su zapadne feministkinjgomva mjesto stavile novac, pa tek
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onda borbu za prava marginaliziranih skupina&jnee zapadnih kultura ne bi ni dozivjela
ni zivjela postfeministiko doba.

Osim neorganizirangenderzenske scene na prostoru BiH koja (za razliku rijeS/pa i
Hrvatske/ gdje krittka misao spram rodnih/spolnih/ljudskih prava i fiodi dolazi od
strane Zena kao Sto su Sonja Biserko ili NataSadikp promovira neku vrstu
pseduofeminizma, ili bolje &eno feminizma elite (premda to femintkia doktrina
nikada u svojoj povijesti nije bila), tu je joS ndividualna odgovornost svake
intelektualke uveliko svjesne trenateg druStvenog koncepta. Strah, zelja da se ne
eksponira u javnosti i ostane postrani (to impdiaita se nikom ne zamjerite: mentoru,
dekanu, rektoru) dominiraju unutar ove neumrezéneise.

Kada bismo teorijski pokuSali analizirati bh. cjapnu scenu, nekako bi se moglo
govoriti o obrascima primjenjivin u postkolonijajnteoriji, odnosno o m@ koju ima
onaj koji kreira stvarnost — ali i da se doepodréenima nalaze i one skupine koje
prihvataju nametnute obrasce i kreiraju ponaSasijalib pripadnika unutar mikrosredina.
Dvostruku podréenost trpe oni koji nikako ne mogu, niti zele, ko dominirajiée
ideologije. Tu bi marginaliziranost mogla mijenjattelektualna skupina; ali, opet, kao
Sto sam navela, ona se zbog straha od gupiak&ije na nekoj od obrazovnih institucija
odlwila za Sutnju. Kompleksnost odnosa unutar bh. deudamo nam potiduje
¢injenicu da se nikako ne mozeuaati sa nekim jednostavnim rjeSenjima.

Koncept ratnog pisma — jedini provjereni i spasa od epske retrogradnosti?

Prva misao u skladu sa postkolonijalnom teorijondjevbi se mogla postaviti umjesto
pitanja: mogu li podmdeni govoriti, mogu li podrdeni/e svojim govorom biti dovoljno
glasni da mijenjaju postaje obrasce? Ziali neSto njihova reprezentacija neepske
pripovjedne stvarnosti od one koja dominira cijelijimznoslavenskim povijesnim
kontekstom? Trenutao je u novonastalim kulturama aktualan obrazadvpom na lir
drugih, a kriteriji za razlikovanjelrugostisvedeni su na primitivne projekcije straha od
svega onoga Sto dekonstruira zadane norme ponaAs@tj@anja. Svaka seazlika u
odnosu na vladagu ideologiju dozivljava kao prijetnja monolithomssavu kojeg jedino
koncept istosti moze odrzati aktualnim, odnosnakyim sredinama nuzno je da ,ljudi i
Zene Ite jedno na drugo kao ovca na ovcu“ (AddAnikina vremenp a svakogdrugosti
koja ,StKi i izaziva nesrée i zabune* treba posjekoljena.

Kako je ,zenska povijest, udp, razltita od muske, odnosno izvori informiranja o
nekim dogdajima su sasvim raziti, tako i u zenskom knjizevhom tekstu imamo
potpuno drugdju sliku tragedije jedne zajednice. Naravno da treba zanemariti
razli¢cito rodno iskustvo, ali izvjesno je da konstruiergenskog sf@nja u tekstu nije
zasnovano nainjenicama koj&e podrzavati i, ako je potrebno, osnaziti jedarektv ili
jednu ideologiju. Zensko (ratno) pismo ne podrzaaektivno/nacionalno/ettko
sjetanje na povijest, odnosno konstruiranje (Zenskeejapovijesti izostavlja odnos
figura heroj-zrtva, u onom smislu u kojem je togplicitno) naglaseno u muskoj (ratnoj)
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prozi, koja doslovno Zeli da séatelji prisjeaju dogdaja i u cijeloj préi mozda pronédu
razlog svojevrsne netrpeljivosti prema ,neprijatélj

Cini se da je najbolji primjer razobhvanja kolektivnog/nacionalnog/etkog sje&anja u
Zenskoj prozi prikazala Alma Lazarevska u zbircicgrSmrt u muzeju moderne
umjetnosti(1996), tiskanoj netom poslije rata. Zensko pisjesto je izbjeglo imitiranje
velikih (muskih) préa o ratu, o sukobljenim stranama (Lazarevska imujeekao jedna i
druga strana, ,ona strana dosla je po ovu“) kojedsebesvijesti bore za svoju
nacionalnu/etreku ili koju drugu stvar i pri tome u tekstu ostaylj toliko nerazrijeSenih
sukoba koje trebaju Sto prije neki drugi vojnicipe&eti u nekom drugom vremenu.
Zensko sjéanje na tek zavrdene ratne sukobe nije podlegadkoj interpretaciji rata,
ve¢ se dalo u potragu za nekim drugim temama u kojimase osloboditi sva ta
frustrirajuca Zelja da se pripovijeda unedogleaasojili njihovoj krivici, odgovornosti,
zlo¢inima. Lazarevska je od apsurdnih ratnih dana iesspg@nstruirati iznimno vazan dio
Zenske povijesti, napraviti od velike muske povij€bistory) jednu malu Zenskuhér
story), u kojoj meiu tolikim bezZivotnim tijelima nalazimo tek d¢enog Galininog
Hristosa. Zanemarivanje velikog rata i borbi izimevojnika koji su preko no postali
veliki neprijatelji, tipkno je za zensku prozu, u kojoj izostaje dim ratno iskustvo
likova (jer ga ni spisateljice nemaju?), ali jea@avako prisjéanje na djetinjstvo, obitelj,
zivot prije ili poslije rata upravo obiljezen nekaatnom nesr®m.

Zbirka prica Kad umrem da se smijefRadile Nure Haver takier se u ironijskom
podsmijehu balkanskim plemenskim/pdliim zajednicama, koje su uvijek u nekom
sukobu, udaljava od izravnih sukoba, ali je upreatoiz drugog plana promijenio Zivot
vecini protagonista. Za nju je balkanski mentaliteta@kteriziran u tragnoj istini o
.Zzemlji seljaka“ koji previSe pamte, a vrlo malobzaavljaju i prastaju svojim navodnim
neprijateljima.

Mozda su u ovom kontekstu joS zanimljivije qariautorica koje nisu imale tu ,$t€' da
budu direktne sudionice ratnih sukoba¢ g iz nekog (mirnijeg) kuta mogle promatrati
takve dogdaje i na drugdji nacin (re)konstruirati svoja sfanja na rat, ali i sudjelovati
u konstruiranju Zenske povijesti. Indikativno je daovakvim pripovijestima izostaju
tipicna prisjéanja na ratne sukobe, ali i neutralnost autoricemosno pripovjedaca u
tekstovima prema fenomenu pripadanja skupini —i B%Wh sukoba. Ljubica Ziki u
svojoj zbirci Slike raspuklog vrementakaier ima Zensku povijesnu pu o ratu na
Balkanu, odnosno u Bosriiji se predznaci skrivaju u tarot kartama i drevnidenjima
0 simbolima, koji su s vremena na vrijeme veoma witijedni kao opomena da se
apsurdni dogdaji vrlo cesto znaju ponavljati i nekoliko puta na razim mjestima.
Prisjgtanje na rat u ovoj zbirci ponekad se mozmiti kao zelja da se na Sto boljihia
napravi digresija kojge posluziti da se zaobilaznim putemidalo p@etka devedesetih
godina u Sarajevu.

JoS jedan Zenski tekst bosanskohercegi@/autorice Cecilije ToskiPa da krenem
ispacetka nije tematski vezan za ratne sukobe, ali se pjgu@vica u kontekstu
prisjetanja vlastitoga djetinjstva, i @@ o sadasnjem zivotu izvan Bosne i Balkanacdoti
posljedica rata koje su manje-viSe iste za svekonesu bili prisiljeni napustiti prostor na
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kojem su Zivjeli prije devedesetih. Kao i Ljubicéki£, i Cecilija Toské najvise paznje
pridaje préama iz djetinjstva, koje se odvija u vrijeme konstitkog rezima i
frustrirajuéih pravila za pripadnike tadasnjeg druStvapmu je ratna péa spomenuta u
kontekstu izbjegtikog Zivota u Austriji i nezadovoljstva s kojim seélektualka sutava
poslije napustanja vlastite zemlje. ,Kajeglicasam se zaustavila u Austriji poditom
krovom, na crnom da ne moZe biti crnjem poslu dofdomovini.® Ali, kao i u ve
navedenim primjerima Zenskog pripovijedanja, Zen&isavno ne obtainava s rezimom
koji je doveo do stanja u kojem intelektualtaji nad mrtvim kokoSimaceka goste koji
je ,viSe ne mogu hvatati za guzickao na pdetku njezine konobarske karijeié kada
profesorica njemskog jezika Cecilija Toski postane Cili i zaboravi da je u@ bila
netko drugi, jedva razumijevajuTirolce jer je njihov jezik potpuno drugi@ od onoga
Sto se izdava na SvellliStu, ne razumijevajéi zasto je, kada o ulazi u svoje razrede
u Kati, nitko ne slusa i ne razumije; ili kada jedna égpica iz Bosne treba alvicijelu
Europu da bi srela nekoliko svojih prijatelja. Oftica bi bila preduga, a premalo je onih
koji se osjéaju krivim za dogdaje na Balkanu, koji su, kako tvrdi Rada Ivekowi
svojemu tekstu "(Ne)predstavljivost Zenskog u siliiioj ekonomiji: Zene, nacija i rat
nakon 1989. godine" @eli u vrijeme komunistkoga rezima, u kojem se nacionalizam
gradio zajedno sa mizoginijom. Tako su i neki zemkskizevni tekstovi nastali poslije
rata u bosanskohercegaé¥aj knjizevnosti upravo odgovor nacionalizmu i ngaaji S
kraja 1980-ih i poetka 1990-h, bez optuzbi i trazenja glavnih krivaassve Sto jeéarget
group (lvekovi¢) prezivjela tijekom rata. Ovakvo (re)konstruiramgevijesti u Zenskim
knjizevnim tekstovima trebalo bi doprinijeti dadppovijest promijeni svoj ignorantski
stav prema Zenskom subjektu Gepupravo zato 5to se proces (re)konstruiran;jajgstvi

u Zzenskom tekstu ne zbiva po obrascu selektirajgéarga pogodnih oddenom
kolektivu koji potiskuje vlastite pogresSke premaugima. Stoga bi i zenska povijest
trebalo jednom da postane dio ¢ep(muske) povijesti, posebice kada je &ije
balkanskim kulturama, koje naprosto pate od proceslgktiranog sg@nja i vrlo
selektiranog zaboravljanja. No, kako je na Balkamel dio vrlo sporog procesa koji traje,
ipak, vrijedi misliti dace dekonstruiranje nacionalizma i mizoginih kodovianjizevnim

i kriti ¢kim tekstovima, ne samo Zenskim, donijeti vazan glomn balkanskim kulturama
koje bi jednostavno morale jednom za&ei rehabilitiranje povijesti, koja konstantno
prijeti da odrzi svoju tradicionalnu egzistenciju buduénosti, nazalost.

Venita Popovi:

Evo, moje posljednje pitanje, ili bolje dgieSlagvort, za nasu gé3 Svetlanu SlapSak.
Imamo itateljku koja pruza otpor, kradljivice jezika imarmali sve se to nekako deSava
na marginama policentrie tradicije. Vrtimo li se mi zapravo ukrug? Stazj@z?

Svetlana SlapSak:

Ja uopSte ne mislim da se vrtimo ukrug. Naprogk|a bih da je tradicija te kia jezika
veoma, veoma stara. U atinskoj demokratiji, u kgjojzene imale poloZaj ne-gemina,
dakle grdanin je bio onaj koji je imao oca gi@ina i majku koja je bila derka

3 Cecilija Toski¢, Pa da pocnem ispocetka, Synopsis, Sarajevo — Zagreb, 2003., 86.str.
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gradanina — Zena je bila, dakle, neka posuda kroz jejorolazio grdanski kvalitet, i
tako dobijamo grdanina. No, u tom druStvu je postojao jedan pisatglektualac,
Aristofan, koji je napisao komediju, koju ja staloitiram zato Sto je to najbolji primer
kako Zene dolaze do vlasiiene u narodnoj skupstinZene se odke da je dosta vise
muske gluposti — rata i ekonomske krize — interggaje I' da? — i odke se da preuzmu
vlast, ali ne tako St@ée izvesti revoluciju ili proglasiti seksualni Skajkao Sto su to
uradile u drugoj Aristofanovoj komediji da bi kame dobile mirovni ugovor. U ovom
sluitaju one odlduju da uzmu vlast tako Stee se prerusiti u muskarce, ukrasti njihov
jezik koji znaju dobro, jer muskarci i kod ¢ pricaju ono isto Sto pEaju u skupstini, i
pojaviti se kao ono Sto u svim parlamentima svibada sve do danas parlamentarci
najvise vole — mladi konzervativni muskarci. Ukmatkzene se pojavljuju prerusene u
mlade konzervativhe muskarce, s ukradenim jezikiouspevaju da muskarci izglasaju
da se vlast preda Zenama. Dobro, oddketdcdu da nastavim ovu dosta kdjou temu da

li se zene zaista kéa u krugu? Ja uopSte ne mislim da se zenéukuekrugu. Ja mislim
da je polozaj feminizma danas nesim privilegovan, da zapadne feministkinje nisu
uspele mnogo viSe od onoga Sto smo mi matore ijoalpre tridesetetrdeset godina da
danas. U Americi porodiljsko bolovanje traje tride§e, a u nekim zemljama ovog
regiona i pocetiri godine, recimo u Miarskoj. Abortus je joS uvek problem; stvari
postaju joS viSe konzervativhe nego Sto su ranie, itd. itd. Dakle, nije to idealni
model, ali ono Sto se moze uraditiiemu je feminizam danas mozdadnii nego ikada
ranije, jeste da Zene moraju da shvate da je gdtai, zajedno s muskarcima, dakle s
manjinom stanovniStva na planeti, zapravo jakoiflaagjako nezan, da je u strasnoj krizi
identiteta. Tako, recimo, poznata popularnacnaa u Americi, biolog Anne Fausto-
Sterling misli da trenutno postoji sedam r&gh rodova i da postoje i pojedinci, a ona ih
prebrojava na stotine hiljada, koji su na ovoj plawe: doziveli sve te rode. Gde su tu
muskarci, gde je taj mehur od sapunice koji vladet@am, taj jedinstveni mehur od
sapunice koji vizuelno izgleda isto? Sva vlast @alp je koncentrisana u rukama tipova
koji nose tamna odela i kratku kosu; swuelijedni na druge, cela planeta. Oni su
nevidljivi; muskarci su zapravo nevidljivi. Te olbeakoje bi danas Zene mogle da
iskoriste kao Sto su iskoristile zene u Aristofamjdkomediji, taj prostor je joS nezauzet.
Ja sam duboko uverena da tu jako mnogo mozZe dmasie Recimo, 3. marta 2002.
godine BuS je napao Irak, odnosno aiexivojska je napala Irak. Tog istog dana na
inicijativu jednogaof of of pozoriSta na Brodveju u celom svetu je izvederse wad tri
stotine predstavaizistrate U jednoj sam i ja ¢estvovala, sléajno sam bila u Novom
Sadu; moji studenti su to izvodili u Ljubljani. MarviSe u celom svetu se izvodila
predstava koja govori upravo o tome kako zene nuaysprée rat. Naravno, to nije
realnost. To je svet obrnut na glavu; ali obrtargeglavu je ponekad jedina stvar koja se
moze uraditi pred realné3 koja viSe nema glave. Drugim¢mma, postoje, u to sam
duboko uverena, i moj optimizam, koji naravno ima blike i odlike dubokoga
pesimizma, zasniva se na tome da nismo iskoristle moguanosti dekonstrukcije,
subverzije patrijarhata koje su nam na raspolagatgmas, misl@ pri tome na
elektronske medije, na Internet, na razne drugaristbuboko sam uldena da bi,
recimo, jedarFleS mobusred nekog grada u Bosni, gde bi se Zene pojawldreienom
kostimu, njih hiljadu, i nesto rekle, za dva minuteo verovatno veoma dubokog efekta
na ono Sto se deSava ne samo u Bosni i Hercegoeigo bilo gde. Dakle, neke
mogunosti su tu. Pitanje je da li smo ih sve iskorstilJedna velika prednost
feminizama, svih koje znamo, u pdemju sa patrijarhatom, svim patrijarhatima koje
znamo, jeste da je, ako napravimo veoma jednostatatistiku, analizu stilova, analizu
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knjizevnih radova, performansa, pozorista i svegtlog, feminizam uvek imao &e
duhovitost nego patrijarhat.

Venita Popovi:
Pitanja. Izvolite.

Edisa Gazett:

Kada je profesorica SlapSak govorila, sjetila samda, recimo, Kerol Pejt u svojim
djelima govori da Zene podrzavaju patrijarhat; dase te koje su odgovorne za njegovo
egzistiranje, svojim ponaSanjem, odgajanjem djeCEo. se najbolje vidi u nasSim
usmenim pjesmama — kad otac ode da ratuje ili &ihodrugo, ona, majka, nastavlja da
sprovodi taj ¢inski zakon i ponaSa se gore nego Sto bi se ponaetam Zapravo,
feminizam je uvijek na neki &an u mnozini; patrijarhat uvijek dolazi sam i ukjge
monolitan. On se uvijek spaja sa radikalnim nadiameom, etnonacionalizmmom i svim
drugim radikalnim strujama. Feminizam kakav danagnpjemo nikad se nije mogao
spojiti s takvim radikalnim razmiSljanjima, on wekj pokuSava dekonstruirdgi djelovati
na to.

Svetlana SlapSak:

Samo da dodam jednu naraciju koju sam upotrebhapahekad kada sam pisala, a to je
da feminizam ima tu sudbinu da je stalno vezares&dm; kako god da okrene, uvek
zavrsSi sa leviarima. Levéarski ljubavnik je zabavan i ponekad pun razumevaalji
relativno brzo umre, a onda se povampiri i vrato kaatrijarhalni muz. Tako da taj
problem feminizma u tim veoma kratkim periodimaasknje s progresivnim pokretima
ima neke uspehe. Jedan od najlepSih primera k@ege jesu upravo pomenuaaikina
vremenalve Andrica. Pokojni reziser Vladimir Pogaé pedeset cetvrte godine ih je
obradio kao film, ne znam koliko vas ga je gled#oStovao je pisca i iz poStovanja
prema njemu napravio jedan neverovatan femitistinanifest. Kada gledate taj film
danas, on je zastrasSag feministéki, jer je Pogati¢c bio neko ko je aktivno radio u
novome rezimu i smatrao da Zzenska prava treba ymitsioda Andréa treba préitati na
drugi n&in. Podsetiu vas samo na zavrsni kadar. Jedan od Anikinihaljuika puca u
vodu. To naravno nema hikakvoga efekta. Voda jeskieglement: pucaj do mile volje,
onace te&i. Tako da poruka koja ostaje je neverovatna parikastalom, to je i prvi
jugoslovenski film koji je iSao u inostranstvo, pes vrlo popularagak i u Americi. Al,
gledajte ponovo te rane filmove u kojima reZisemagaju da treba, naravno u
ideoloSkom kontekstu u kojem zive, podrzavati faeam, zenske likove staviti u prvi
plan, kaoSlavicu Ti rani jugoslovenski filmovi upravo su sve@mstvo ove faze ste sa
levicarskim ljubavnikom koja je relativno kratko trajala

Venita Popovi:
Izvolite, ima li pitanja?

Nermana Begg:

Pozorno sam vas sluSala. Bilo je malo tesSko jers$tes jedne teme na drugu, a oblast je
veoma Siroka.Magistar sam ekonomije, Zivim u Frakoy Prvo, nisam feministkinja i
mislim da sam se oduvijek dobro ag& u svojoj kozi. Nikada &im ni u jednom poslu
nisam mislila da li sam Zena ili muSkarac, bila s@m Mislim da je to u stvari
oslobaienje, i danas i uvijek, biti svoj u najg@ mogwoj mjeri u svim situacijama.
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Sasvim sigurno da oslotlenje Zene mora pateprije svega od nje same, u to sam
ubijedena. Drugo, n@i se osvrtati na diskusije iako bih mogla mnogatogi. Ono Sto

bi bilo ovdje zanimljivo je moje iskustvo iz Frarske. Tamo je, kazu, Sezdeset osme
godine Strajkovi koji su se pretvorili u generaitriajk, to bio pokret za oslobienje zene,

u najve&oj mjeri i porodice, za osloldenje svih od olgaja patrijarhalne zatvorene
porodice; to je doprinijelo, poslije nekih mjeseand zastoja u zemlji, da su svi zaboravili
druge, manje-viSe politke razloge, oslohtenju od zastarjelih obéja zatvorenosti
porodice u kojima je musSkarac dominantan, koji ipravo na sve, a Zena zatvorena i
nema pravo na sve. Danas je Zena, u odnosu nasgetdemu godinu, a u Francuskoj je
dobila pravo glasé&etrdeset pete, tek na poslu manjetgie od muskarca nekih 15 do
20% u prosjeku, u ki je gospodar, a svaki ttiebrak se razvodi. Znamo da u Francuskoj
imamo jako izrazeno povanje homoseksulanosti, pedofilije i, tvrdim, velitigu zbog
raspada porodice... Oslatenjem Zene, u ovom feminigtiom smislu, doSlo je
istovremeno | do oddenog raspada veza u samoj porodici, Sto sve zajeshHByim
sigurno, ima efekat i na drustvo, komercijalno tiraSu kojem je sve izrazeno kroz
vrijednost. Raspad porodice je evidentan, ganu je zenska strana, agfa strana,
sama od sebe ostala objekat — nije se emancipavalaisiu da bude svoja, a veliki
problem druStva je porodica koja nestaje. Etoetmpja primjedba vezana za to.

Zenski element je osjajni, a muski je element borbe, itd. Dakle, u svakmuskarcu
imate dio Zene i obrnuto. Oslobodimo se pojethioa

Glas iz publike:

Ja bih samo rekla da govorenje, odnosno konstgiragne kao emotivne, zapravo je
klasicni patrijarhalni stereotip — ona ne moze biti ni§tago do iskljgivo emotivna, a
Sto se ite nestanka porodice, mislim da muskarac nije spnamagoromjene, da porodica
nije bila spremna na promjene, da gekivalo da zena uvijek bude ta ka@ja porodicu
drzati na okupu.

Tanja Stupar-Trifunovi ¢:

Ja bih vam rekla jednu stvar. Vi ste sami rekli tdgbamo krenuti od sebe da se
oslobodimo, i tu ste u pravu — sve drugo nisteaypryili to prvo niste, a sve drugo ste u
pravu. Ako kréete od sebe da se oslobodite, a onda 'proizvelatanreakciju i porodica
se raspala kao nuspojava’; ili akatete da se oslobodite i trpite to stanje, a svearug
funkcioniSe kao i do sada, Zmg@ostoji ta mogtnost izbora, ilicete se osloboditi ikke te
biti rob porodice, ako postavimo stvari tako kake @ postavili. Vi ste sami u svome
izlaganju kontradiktorni po pitanju slobode, sveigly Sto ste rekli proizlazi upravo iz
slobode. Svaka sloboda nosi svoju cijenu i odgoysttnne moze se biti slobodan tek
tako. Neki su spremni da je ponesu, neki nisye slijede tokove i obrasce ideoloske,
politicke, one koji im odgovaraju. Zt@a vi ste potpuno u pravu po tom pitanju da se
zaista treba osloboditi. Sad, Sta je za nekog slapto je opet stvardnog izbora, a
mislim da ovo sve Sto se deSava danas, i sampstaenuli kapitalizam i mnoge druge
stvari ste dotakli, mozda ima viSe veze sa danassjtuacijom nego sa Zzenom. Ne mogu
da vidim krivca u Zeni zato 5to se raspada porodlicsto ima vise homoseksualaca. Na
kraju krajeva, to Sto ima viSe homoseksualacagetstyar IEnog izbora i slobode da se
bude homoseksualac, biseksualac, heteroseksuedasse¢ksualac. To sve proizlazi iz
vaSeg govora o slobodi. Hvala.

Adisa BasSk:
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Slicno kao Tanja, ni ja ne smatram da je osdialoge Zene krivac za raspad porodice, a
ako porodica kao nekakav drustveni obrazac dox&ljaizu zato Sto se zena oslobodila,
onda i treba da je dozZivljava jer je dozZivjela ore tome Sto Zena viSe nije servis na
natin da¢e u lijepoj ispeglanoj ustirkanoj haljini dekivati sa rédkom od ¢etiri jela,
brinuti se odjeci i biti besplatna radna snaga ¢i.kisko zbog svega toga porodica pati,
onda je s takvim konceptom porodice i postojao l@mb JoS nesto, éenica u kojoj
nabrajate homoseksualce pa zarez pa pedofilijuaktekljeluje kao da su to nekakve
nastranosti koje su bliske, i ja mislim da to reb# stavljati u istu genicu na taj nan.

Glas iz publike:

Ne znam da lice ovo bas biti u smjeru ovog razgovora, ali neguj@itah da kada
obrazujetetovjeka, kada obrazujete muskarca, obrazujete pujadia kada obrazujete
Zenu obrazujete porodicu. Nigdje nisamdiam da je neko rekao da ¢evjek mlad sve
dok mu je otac ziv, nego da je mlad sve dok muggeziva.

Glas iz publike:

Krivo mi je Sto ste se udaljili od teme. Tema jeakpZensko pismo, umjetnost,
knjizevnost, a ne opSte teme — porodica, druStvéemp, naSe nezadovoljstvo,
patrijarhat. To je puno Siri kontekst. Htjela bihanseo da pitam naSe
bosanskohercegotke spisateljice ovdje: da li smatraju da su u @Fpziciji u odnosu
na koleginice po peru, po profesiji u susjednim fama, zemljama bivSe Jugoslavije?
Da li smatrate da se vi kao knjizevnice, umjetnteeyettarke knjizevnosti, profesorice
moZzete udaljiti od nacionaligkog diskursa, jer ipak smo mi, nazalost, podijajen
druStvo i entitetski i na svaki drugi ¢, prije svega u smislu tog nacionak&tg. Jos
jedna opaska. Veoma me se dotaklo izlaganje gi@spoetlane, koju sam ranije pratila
kroz neke tekstove. Sa primjedbom mlade kolegiiidese, profesorice knjizevnice, da
sadasnje mlade Zene knjizevnice kao d&irpo iz pctetka, sudene sa svim tim
nepravdama, situacijom jednog teskog retrogradraigjgrhata, ne slazem se potpuno,
jer mislim da se moze puno toga tidiuhvatajti korak sa prethodnom generacijom,
nadam se da mi Svetlanac¢eezamijeriti, s tom starijom generacijom i te kakozemo
uhvatiti kontinuitet, sa tim pozitivnim stranamaognjugoslovenskog... Mislim da ne bi
trebalo propustiti puno onoga Sto je bilo dobrom aspektu u tom drustvu... Hvala.

Tanja Stupar-Trifunovi ¢:

Sto se tie prvog dijela pitanja, mislim da je &tia, ako ne i identha situacija, koliko
sam ja upoznata, sa Hrvatskom i Srbijom. Mozdaaean na neki n@n i lakSe i teze,
iako to zvuii paradoksalno. LakSe nam je zato Sto je taj kmpg@rostor suzen, manje
nas je, imamo manju konkurenciju, pa nas nekoliktgko, brze ispliva nego sto je to
sluitaj u Hrvatskoj i Srbiji, gdje ipak ima viSe knjiz@ea, a imaju i jau konkurenciju i
duzu tradiciju. U Bosni i Hercegovini je poslijgaakao Sto vidite, kako sa ostalim tako i
sa knjizevno&u. Mogli bismo se nadovezati na ovudprivi ste u pravu da postoji dobra
feministicka zal@ina. Kod nas, nazalost, iza svakog rata sw@ngm ispaetka; na nasu
veliku Zalost, kao da zaboravimo sve ono Sto je pilje, mi kréemo sve da gradimo od
temelja jer smo kiu porusili. Sto se & ovog pitanja nacionalizma, to je opet ona tuzna
strana pie. Ako razgovaramo o Bosni i Hercegovini, mi oba@zazgovaramo o
BoSnjacima, o Hrvatima, o Srbima. Mi ne razgovaram@ zZenama ni o0 djeci ni o
starcima ni 0 penzionerimdja je penzija mala. Mi uvijek razgovaramo o te drupe
kada govorimo o nama — samo 0 toj nacionalnoj podf@to nam stvarnost i jeste
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ovakva, i mi upravo pokusavamo stvari odmaknutsatho te vrste podjele. Zelimoére
da smo mi Zene i radimo neSto zajedno, tgmo zajedno. Nije toliko bitha sama
¢injenica Sto smo zene koliko je bitno datémo reéi da se stvari mogu gledati iz mnogo
razli¢itih uglova, bilo da je to feminisiki, bilo da smo pgali o dj&jim pravima ili o
¢emu drugom; iz uglova koje mi zanemarujemo i kajiskrajnuti negdje. A ako pitate
bilo koga Sta mu je najvaznije,¢reée da su mu najvaznija djeca. Ali u Bosni i
Hercegovini se ne pfa o djeci. Nadam se da sam na nekiimadgovorila na vasSe
pitanje. Da, mi pokuSavamo. Mislim da je neka vistaki pokazatelj naseg uspjeha i to
Sto smo veéeras svi ovdje, Sto nas ima dosta, Sto otvorengokaamo o0 svemu tome.
Hvala

Adisa Bask:

| ja sam htjela da kazem da je nama danas ipak omlaé§e zato 5to su Zene i postojale i
objavljivale i vodile neke bitke i pokretale nelezgovore mnogo prije nego Sto smo mi
uSle, na ovaj ili onaj i@, u javni prostor. V&eras su tu i pjesnikinje Marina Truéni
Ferida Durako\d.

Tanja Stupar-Trifunovi ¢é:
Mogu vam réi da su upravo one te koje nas podrzavaju, takendaemamo taj neki
medusobni otklon. Naprotiv, one su te koje nam dajstdweliku podrsku.

Adisa Bask:

Vjerovatno da su mladi skloni da vjeruju da svpetinje s nama. Naravno da necpye,

i mislim da je tu niz imena kojima se trebadat, poput Bisere Alikadi ili cijela jedna
tradicija koja na neki r@n nije prisutna, nije javna, kao Sto ni mi danasmo prisutni u
Siroj javnosti. Kad ste rekli kako je to u SrbljiHrvatskoj, moj je utisak da je gho, ali
mislim da je kod nas spedifia situacija jer se mi joS bavimo poezijom, pagebas
margina margine. To je ona margina gdje sepeda sa stola. Nacionalizam? Ja mislim
da ne moZzemo Zivjeti izvan nacionalizma u smislusdgravimo da on ne postoji, ali
mozemo mu gurati prst u oko, mozemo ga pljuvatogiti ruzne rij&i, mozemo s njim
na razne nane biti u interakciji.

Svetlana SlapSak:

Ose&am potrebu da nesto objasnim, jer, sasvim siguaajeset minutéovek ne moze
da kaze Sto bi bilo potrebno. Mislim na taj argutreianse posle Sezdeset i osme popravio
poloZaj Zena, pa nam je zato losije. Sezdeset easwmje kolege studenti i profesori su
imali otprilike ovakav stav o feminizmu, koji sejaiposle toga promenio jos dvadeset
godina: U redu je feminizam, ali vi ionako imate@gvprava, ne moramo sad o tome da
pricamo. Drugi mogéi odgovor: Nije sad trenutak, mi saddeono da promenimo celo
drustvo, a kad promenimo celo drustvo ongEmo da se natenane lepo bavimo
feminizmom. Tréi stav je, naravno, onaj patrijarhalni, koji svepoznajemo joS i danas:
Ma to je neozbiljno. Dakle ta tri stava su vladakoro dvadeset godina posle toga.
Osamdeset i Seste sam ja na prvom kongresu u Dniktowila disidentkinja, nisam
imala pasos, nisam imala polozaj. Mogu da vam ddmlgpu istoriju toga iz kojih su
me sve institucija izbacili i zaSto. Dakle, to j@jakarijera u nekome smislu i kao takva
sam osamdeset i Seste joS uvek imalacpeliprobleme sa feminizmom, jer feminizam
nije obe&avao promenu i raspad drusStva, nije zahtevao prajmego poboljSavanje. | ja
sam se osamdeset i Seste &dhuda ¢u biti feministkinja, a date moja disidentska
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karijera da se malo umakne, jer su u disidencipvaglile hiljade i hiljade nacionalista
kojima je disidencija bila trendi u tom trenutkuaosdeset i Seste godine. Oni su progutali
jugoslovensku disidenciju; samo su retki ostalnsiakvim oséanjem da treba kritki
gledati drustvo kao Sto intelektualci treba da radl@u da kazem to da je feminizam bio
kritickiji od disidencije Sezdeset i osme, od nekakvéKeirezima, zato Sto je zahtevao
osnovno spasavanje ljudskih prava za razliku odgawrugoga Sto se tada pojavljivalo u
Jugoslaviji. 1z toga izlazi i neki moj stav danasto je da su za vreme rata Zene stekle
takav polozaj da danas mogu da piSu poeziju, jepriznale, razgolitile, zahtevale
odgovornost. Ne dao vam Bog da dobijete situacipske knjizevnosti u kojoj mekusni
kriticari, koji su zbog svojih karijera podupirali nacazam, danas hvale trivijalnu
knjizevnost Zena koje propovedaju pravoslavljepeliaju u svojim romanima! Koliko
hocete ima Srpkinja koje piSu romane. Ne zna se koggri. Dakle, nemojte stajno da
dodete u savezniStvo s tom vrstom kritike, jer gdenej element koji pravi razliku? To
je odgovornost. Srpsko drusStvo jednostavno nijezyakalo, nije dozivelo svoju
odgovornost, nije postavilo pitanje odgovornostbod toga i ne moze da proizvodi
literaturu. Po mom dubokom uverenju, ne moze daézpodi dobru literaturu joS neko
vreme, koliko god ima knjiga, koliko god ima knjiaa koliko god ima knjizevnih
nagrada, opsteg laskanja jednih drugima itd. U tdka je situacija nesto malo bolja. U
Sloveniji se pitanje odgovornosti nikada nije pesta | danas pesnikinje ili Zene u
Sloveniji imaju jednu daleko, daleko ozbiljniju sciju pred sobom — da rasprave
situaciju sa kapitalizmom, koji po mom dubokom wrgu nije sistem za ljude. U
Sloveniji zivim, mogu sa svim svojim iskustvom dazkm — nije za ljude. Zadatak je
negde drugde, ali svuda, u svim tintkama, mislim da je danas pitanje odgovornosti
pitanje koje pre svega moze da postavi zenskadunmjiast.

Venita Popovk:
Pricamo veé sat i po. JoS jedno kratko pitanje, pa da zavrSimda se zahvalimo nasim
goZama.

Domar u jednoj osnovnoj skoli:

Mozdacu odlutati od teme. Tema je spisateljice u getumighmo sad situaciju da smo
postigli neSto. Ne zelim nikoga da napadam.isae je OK, super je. Jedno vrijeme
sam pratio ametku serijuSeks i grad ne znam je li rezultat poslovne Zene u feminizmu
lik neke od oneetiri djevojke.

Tanja Stupar-Trifunovi ¢é:
Ne, to nema veze sa feminizmom.

Venita Popovi:

Ovim zavrSavamo. Hvala vam puno, hvala i naSintga&. Meni je bilo jako ugodno i
drago mi je Sto je sve bilo u formi dijaloga.
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ETNOKULTURA | KNJIZEVNOST

Uvodnicari:

Andrea Zlatar-Violi ¢, knjizevnica, profesorica na Filozofskom fakultetagreb

SaSa I, pisac i publicist, urednik magazilseton Beograd

Moderator: Enver Kazaz, esejist, knjizevni krittar, profesor Filozofskog fakulteta,
Sarajevo

Petak, 22. oktobra/listopada 2010.
Galerija Collegium artisticum, Skenderija u 19 sati

Enver Kazaz:

Pozdravljam s ovog mjesta gospodina Gavrila Graaowanistra za federalnu kulturu,
federalnu istinu, za federalnu interpretaciju idednu normu. Zasto to govorim? Mi smo
trenutno unutar jednog skandala u kojem glavnuwigga jedna Zrtva i jedan ministar.
Zrtva na taj n&in postaje zrtvom, dakle, re-traumatizacije, bezguénosti da postavi
granicu izmédu vlastitoga iskustva i onoga Sto joj nudi velildeoloSki narativ.
Prevedeno na jednostavan jezik: Bakira Kesge u funkciji potvdivanja ideoloSke
istine o vlastitom iskustvu. Bududa je tako instrumentalizirana u javhom prostoiu,
onda ne mozete voditi dijalog s Bakirom, ili bil@jgm institucijom, ili osobom koja
zastupa takvu istinu. Ona je normativna, apodiikti Ona je sama istina rata, i ona je
istina nasSeg identiteta. Na drugoj strani, miniskavrilo Grahovac u funkciji cenzora
odreiuje unaprijed, apriori, istinu filma; dakle, odrge normative umjetike istine
vrS&i zabranu, za koju smo mislili da je nemégw drustvenom kontekstu u kojemu
Zivimo, vrSi zabranu demokratizacije umjetnostiocaomije umjetnosti, prava umjetnosti
na govor o istini. Sve vrijeme se radi o tome danmiznamo kakav je zapravo scenarij.
Pitanje je da li Gavrilo Grahovac Stiti normativideolosku istinu kad je u pitanju
slikanje zrtve u ratnom filmu, ili zapravo GavrifBrahovac Stiti istinu zrtve? TeSka
dilema koja se pred nas postavlja nije razrijeS@mam dozvole snimanja filma; dilema
je ostala da visi, unutar viktimoloSkog diskurstré€rsu re-traumatizirane, one su postale
simboli etnokulture koje zbog jakog &og kapitala, vrSe neku vrstu mentalne okupacije
druStvenog prostora, zéleu kona&nici da se nametnu kao ovijeritelji identiteta.

Druga moja teza za veraSnji razgovor glasi: ratovi na juznoslavenskamsioru su
otpateli u kulturi; oni su zapravo @eli onog trenutka kad je sama kultura, realiziéaju
slike etnékih drugih, pozivajai se zapravo na romantizam i njegov antikolonizstor
stav, pobrkala imperijalnog Drugog sa ékiin Drugim, sa religijskim Drugim, i na taj
nasin smo dobili slike u knjizevnosti, prije sved@zsi-Arali¢inog tipa, slike etrikih
susjeda kao demona, i to rasnih demona koji suprpri zaraZzeni tim demonskim
genskim neprijateljstvom prema nama. Sama istifula) sama istina te knjizevnosti
postala je istina ukupne historije. Takvu vrstutltd nazivam danas i ovdje u Bosni i
Hercegovinietnickim neoromantizmonTreta moja teza glasi ovako: etnokultura u Bosni
i Hercegovini kao kultura rituala, kultura spomemilkultura historiografije¢ak kultura
koja se pojavljuje u medijima sa sakralizacijondicge — pri ¢emucinim mali ekskurs:
vi viSe, na primjer, ne mozete o sevdalinki govorzivan njenog nominiranja kao
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boSnjgke pjesme - dakle, takva vrsta etnokulture je dakraa tradiciju. Vi viSe ne
mozete s tradicijom uspostaviti makropokii dijalog, ne mozete je osporavati;
osporavajui tradiciju vi zapravo osporavate samu sustinucgtg identiteta.

Sta je etnokultura uradila identitetu? Arhaiziraja, getoizirala ga, klerikalizirala, i
pritom ga izvlastila iz moginosti da se on kao dijaloski hibrid unutar nekaldlticke
napetosti razvija, mijenja, pluralizira, da u kén@i vidimo identitet kao zbir raalitih,
recimo polnih, rodnih, klasnih, dobnih, kakvih gbd¢ete uloga, i da ga vidimo kao
napeto polje unutar diskurzivne borbe za norme.

Naredna teza je teza o akademskoj zajednici. Najgtuge etnokulture su, zapravo, u
unizveritetimai svemdiliStima — namjerno govorim oStro zato Sto akademska zajadn
c¢uva m@& znanja kao temeljnu, a ®ge na koncu prostor legitimacije za palke elite.
Unutar jednog takvog koncepta znanja atkag koncepta, znanja za koje bismo mogli
re¢i da je, barem ovdje u Bosni, etno-znanje, drza&vpanasa kao mecena koji finansira
samo one projekte koji su podobni elitama na viagti ¢ete vidjeti da se unutar
znanstvene zajednice pojavljuju barem dva ili ddlitita narativa kad je u pitanju sama
interpretacija kulture. Jedan veliki kanonski narat kojem imate kanon proveden na
unizveritetui svemdiliStu plus Skolski sistem u kojem je knjizevnost tretaasamo kao
izvor etno-identiteta. Drugi narativ je onaj kof sasniva na rubovima, na margini, i koji
djeluje subverzivno u odnosu na ovaj kanon, i pége: jesu li proizvedeni alternativni
kanoni u Bosni i Hercegovini, i ako jesu, kako gs& postavljaju prema ovom Kkoji
provodi akademska ni® U kon&nici, 0 samoj knjizevnosti i njenom odnosu prema
kulturi prob&u da progovorim iz ugla jedne pjesme Marka Ve&aviOna se zove
«lzbirikani hadzijica». Radi se o pjesmi koja uzinemeljni simbol novog etno-
identiteta; ovog hadzijicu mozete sad prebacithaBnj&ko-muslimanskog u neki drugi
kontekst. Moja teza glasi da se umjesto Boga ppig@vétno—Bog.

Moji gosti veeras su draga kolegica Andrea Zlatar-\G@a SvetiliSta u Zagrebu i SaSa
lli ¢, dovoljno je da kazerbetonovac

Andrea Zlatar-Violi ¢:

Dobro vee i hvala svima na pozivu i moguosti da sudjelujem u ovom razgovoru.
PokuSatu odgovoriti na provokativne teze koje je postauioser, aéini mi se da bi bilo
najbolje zapoeti sa situacijom na sveéiliStu, budi se u Hrvatskoj nalazimo u fazi
javnog citanja prijedloga paketa novih zakona o sWEtu i znanosti. O javnosti
rasprave dovoljno govosinjenica da smo dobili samo 13 radnih dana za akona.
Osnovna namjera zakonodavca — drzave, je ukidaojenamije svediliSta, 1 to
promjenom né&na upravljanja. Ovlasti Senata i Rektora se smanp glavnu funkciju
preuzima, po modelu ame&kih univerziteta, Upravno vife, gdje po funkcijama sjede
premijer ili premijerka, te po funkciji ministar @anosti i obrazovanja i ministar financija.
To je samo jedan od detalja koji pokazuju na kagim se drzava u Hrvatskoj danas
uplice zakonodavno, a onda konkretno, u ono Sto prdstarostor autonomije javne
rijec¢i, autonomije istraZivanja, autonomije svakoga jergh, bilo da se ono izrazava
kroz neki umjetniki modus, bilo da se izrazava u obliku znanostuddiprimjer kojicu
dati tice se sudbine niza inicijativa koje su proistekleialnoga druStva. Upravo ovih
dana u Zagrebu svjedimo o apsolutnom debaklu niza inicijativa koje sotgkle iz
civilnoga drusStva; ne debakl zato Sto su civilnegugeé nesposobne, nego zato Sto je
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drzava gluha za ono 5to govoredgaske udruge. S jedne strane, u centru grada devrsa
se mega-neoliberalni gtavinski projekt, koji od ionako premalo takozvamggs&kog
prostora u centru grada oduzima joS nekoliko d&setaetara, a stanove koje nudi tzv.
penthousesa bazenima, prodaje po cijeni od osam do dvaragatia po kvadratu.
Nakon Sto je preko pedeset hiljadadgmnaa potpisalo da ne Zeli takav projekt u centru
grada! Jednako tako, sindikati, koji su skupilia®dto pedeset hiljada potpisa kako bi se
proveo referendum o zakonu o radu, dobili su pkekjwdluku suda, Ustavnoga suda, o
tome da za referendum nema razloga i da nema osteee odrzi, joS s komentarom
jednoga ustavnoga suca, koji je glasio: Sta vi iteiskako je oktobar da@ete raditi
oktobarsku revoluciju?! Dakle, to su tri mala prmg koja sva pripadaju nasoj
svakodnevici, ona su sada i ovdje proizvedenadatj@lana. U razgovoku se vratiti do
1990., ali Zelim p&eti od sadasSnjosti, da prikazem i opiSem i tu jethstertnu i
nakaradnu situaciju u kojoj Zivim&ini se, samo sg&ini da je u je u proteklih dvadeset
godina doSlo do oddene, da tako kazem, liberalizacije govora; negaje se malo viSe
popeli po medijskim slobodama, barem onako kaketskg norme oddeju. Malo smo
viSe pali po ekonomskim pokazateljima,dagm Ali vazno je neSto drugo, a to je da su
mehanizmi méi, politicka scena, u potpunosti presli preko svih zahtjew z
oblikovanjem javnog prostora. Ako se politika demtbgizira, onda jedino Sto preostaje
je sadrzajno ispraznjena logika neoliberalnog lkdigina. U tim smislu je hrvatska
kultura danas u cjelini marginalizirana. Ona jikto marginalna da joj se dopusta da u
svojoj marginalnosti bude i subverzivna — zato omoze nista bitno promijeniti. Ta
jedna strahovito jaka sprega kapitala, p&kei mai i medijske mdi, koja je, naravno,
produkt kapitala, a kultura je izbena iz javnog prostora, osim u situacijama kada je
potrebna vlasti i kapitalu za oblike samoreprezgjga Kulturne inicijative mogu biti i
krajnje konzervativne i krajnje avangardne, anathej sve je to svejedno jer one ne
mogu dotaknuti glavni mehanizam koji nas u potptinosrobljuje. Tako mi danas u
Hrvatskoj svjeddimo jednoj laznoj polifoniji u jednoj laznoj demadaiji. U podriju
kulture mi, zapravo, imamo posla s nizom projekatanizom monoloski zatvorenih
diskursa koji izméu sebe ne komuniciraju, koji nisu u interakcijidjg ne postoji dijalog

u javnome prostoru.

Sada bih se vratila na getak devedesetih, na razdoblje koje je, gledananay bilo
drug&ije, i netko tko nijeinsider mogao bi kazati da je danas mnogo bolje jer imamo
nove festivale, nove projekte.. U tom prvom razfloblije bilo eksplicitne kulturne
politike, ve& se — kao zapravo i danas — kulturna politika alpikputem financiranja.
Jasno je Sto su bili motivi i Sto su bilidgmai ili mehanizmi vatenja kulturne politike. Cil;

je bio punjenje imaginarija nacionalne kulture cio@alne povijesti novim imaginarijem,
izmisljenim imaginarijem koji se producirao u krgiznosti, u kazaliStu, u filmu. Ono Sto
je dominiralo sredinom devedesetih su bili sve nedomjetnéki slabi projekti — u
njihovoj je nekvaliteti i naSa sta bila, jer je estetskicinak bio nevazan. Jednom &k
pokuSalo izvesti Gundueva Osmanasamo za jednu osobu u publici, predsjednika
Tudmana, kao za kralja Luja XIV u s&&noj centralnoj lozi. Priznajem, to ipak nije bilo
realizirano. Odnos prema proslosti je bio takawseéagrosSlost selektirala, redistribuirala.
Ne samo da se izbacivalo nepodobno, nego se stvar@oimaginarij onoga Sto je
podobno Ne treba puno maste da se zamisle oraibrpredstave koje se recimo zovu
Dolazak Hrvata na more da se odvija na slapovima Krke ili Cetine. Fioigski
pluralizam je milijune stavljao na tu povijesnu iBljotinu, a za putovanje suvremenih
umjetnika npr. na vaznu izloZzbu u Kassel bilo eqgstalo nekih desetak hiljada kuna.
Svrha je bila upravo uspostavljanje novoga naciwwlkanona. Posljedice toga su
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strahovite, zato Sto nove generacije, koje su tal@posljednjih dvadesetak godina, nisu
imale priliku u javnom prostoruciti o aktualnoj povijesti, nego su u obrazovnomtaus
dobivali artificijelne slike. Zbog toga i nisu ingpriliku uspostaviti kontinuitet s onim
Sto je doista zajedéko naslijeie, kakvo god ono bilo u ideoloskom smislu, kakval go
bilo u smislu umjetriike kvalitete, kakvo ono god bilo u smislu odabaalititin poetika.
Drzava je selektirala jedan model i onda ga kanml& u Skoli, zajedno s udenjem
vjeronauka u Skole. Dvjesto godina nakon Sto swalzaa Crkva odvojene, drzava mora
oblikovati lakke modele. Jedan je zahtjev bio zahtjev za potiskem proslosti dakle,
zahtjev za amnezijom, a drugi je bio nalog da®m@ pamtiti onaiega se ne sjate. Ta

su dva mehanizma; najbolje su doista bila prikazaranjizi eseja Dubravke Ugrési
Kultura lazi, koja ih je identificirala kako na razini drzavnelifke tako na razini
medijske strukture, a tako naravno i u pojedininjiz@vnim praksama. Sto se, dakle,
dogodilo devedesetih? Stvoren je jedan novi imagikalture i knjizevnosti, moram te
kulture u cjelini, jer su se oko njega trudili utmeei svih podrdja. A film je, naravno,
bio najpogodniji za stvaranje nacionalnopovijessplektakla. Posljedica svega toga je da
je stvorena slika kolektivnoga péenja, u kojem viSe ne postoji pravo na individualno
pantenje, na individualnu sliku, i gdje ste nekom lagik vanjskih mehanizama,
naprosto zato Sto nemate izvor i kontakt s onimej&tbilo jer se recentna bastina ne
prenosi, prisilieni ste preuzimati one stereotipgekvam nude i one kanone koje vam
nudi nacionalna kultura. Sustav obrazovanja jetpyosti petrificiran; svi koji misle da
su mozda prvo mjesto gdje bi stvar trebalo mijergablske ¢itanke i popisi lektira,
apsolutno su u pravu. Sustav retrotradicionalizadiao je prvo u pravcu da se izbaci dio
pisaca obiljezenih komunigkim predznakom; kasnije su van letjeli oni iz povat
,bivSe Jugoslavije®, tako da danas ne postoje tirlak Andri¢ ni Selimovt, a kamoli da

bi se moglatuti za Crnjanskog ili nekog téeg. Povijest se zaustavlja negdje 1965-1970;
suvremena kultura, suvremena literatura, suvremamgetnost uofe ne postoji u
Skolskim programima, a kako je ona u medijima slgsutna, teSko je stvoriti
kontinuitet kulture u posljednjih pedeset godina, sedamdesetih do danas, koji je
stvaran, ali ga prekida potlii rez,.

Jedino u razdoblju SDP-ove vlade s¢gixom 2000. imali smo, zahvaljdjuministru
Vujucu, strategiju kulturne politike, ali se njezinijewi nisu u jednom mandatu mogli
ostvariti, niti su ih kasnije vlade preuzele. Jadkulturna politika, dakle, je financijski
raspored sredstava, koji je transparentan jer je hdernetu, i tu zavrSava nasa
transparentnost. \éma kulturnjaka zapravo prezivljava, podrzavajiaj sustav logikom
brige samo za vlastiti projekt, a ne s idejama ¢@anzajedriikog dobra. S osnivanjem
Hrvatskog audiovizualnog centra, kojega sada vodioj¢ Hribar, u filmu se pénje
oblikovati kulturna politika s jasnim ciljevima. Metim, ako imate razbijenost na niz
malih projekata, onda tim mehanizmom parcijalizadjva uniStena svaka maguost
jaceg utjecaja kulture, pa njezin subverzivni mehamizava samo vidljiv ha margini.
Hrvatska mainstreamkultura, osim toga, nije sklona ktikioj refleksiji, nije sklona
kriti ¢koj autorefleksiji, ona je viSe sklortavanju vlastitin pozicija Tako Muzej naive i
nastup na venecijanskom bijenalu postaju jednsttejér s&uvaju stéene pozicije.

O oblikovanju hrvatske kulture kao simkdde nacionalne slike u inozemstvu bolje je i
ne govoriti. Uvijek se sjetim kako smo devedeseaighFrankfurtski sajam knjiga slali
statuu Marka Marudia, ne bismo |i dokazali svoje europsko porijeklokulturni
kontinuitet od Sesnaestog stéhe Onda smo slali prijevod Goetheo¥austa na
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hrvatski, valjda kao znak da cijenimo njatka kulturu i da smo sposobni s njome
komunicirati. 1 Marulé¢ i prijevod Fausta su, neosporno, kulturne vrednote, ali nije
njihovo mjesto na trziSnom sajmu suvremenih knjigarankfurtu! U Frankfurt se putuje
da se kupe strani i prodaju vlastiti autori, a négo humanizmu i renesansi. A sve to, da
stvar bude smjesnija, ide pod okriliem Gospodalsieore, financirano, naravno, od
strane Ministarstva kulture.

Uvijek je tesko izboriti véu svotu novaca, da moze putovatéiMaeroj suvremenih pisaca,
pa se stalno rade neke bas reprezentativhe repaegen- jedan stariji pisac i jedan
mladi, dva prozaika i jedna pjesnikinja, hajde akocajno ima mjesta i za digeg
pisca....Umjesto da investiramo u programe umijkthi rezidencija i stipendiramo
vlastite autore.

Zbog svega toga jako mi je teSko kazati Sto bi biilka hrvatske kulture danas, Sto je
njezina etnokultura. Priblesava turi&@ propaganda Hrvatsku svodi na brofema i
broj vozila koja su prosla autocestom.

Za sam kraj ovoga uvoda izdvojila bih nekoliko aatbautorica za koje mi s&ni da su
proteklih godina napisali odine romane, neka novija imena — jer mislim da knjize
scena ide u zanimljivom i dobrom smislu. To je negpbni izbor, nadam se d&
posluziti kao preporuka zétanje i za razmiSljanje kako mlada generacija esdaVa
nasih proteklih dvadesetak godina.

Izdvojila bih roman mlade kolegice 8ne Bukovac pod nazivoRod avetnjakakoji

se direktno bavi traumom i psihotraumom rata verana sukob utemeljen na etkoj
razlici. Zatim, tu je lvana Sajko i njezin romovijest moje obitelji od 1941. do 1991.
roman Kkoji se poigrava sa ideologemima bilo komiikkeg, socijalisttkog ili
nacionalnog predznaka. Taj roman upravo karaktarimterakcija izméu osobnog
iskustva i nametnutog kolektivhog péemja. | roman vrlo mlade spisateljice Ivane
Simi¢-Bodrozi Hotel Zagorje,u kojemu se iz perspektive djevige od devet godina
govori o ratu i izbjegtikoj sudbini, i u kojemu upravo perspektiva djevog koja se
pretvara u djevojku pojavljuje kao jedna subveraistrategija. Njezino individualno
odrastanje u knjizi onaj je subverzivni moment kmpidriva viktimoloSku ptiu i ona ne
Zeli prihvatiti kolektivne matrice paéenja. Za spomenuti jeRol sanRatka Cvetria,
koji otvara temu rane faze tranzicije, tj. krajaammslesetih i p&etka devedesetih, te
roman Nade Ga&iVoda, padina, koji vrlo direktno ogoljuje mehanizme suvremenog
hrvatskog drusStva, te tranzicijske rusSevine.

Enver Kazaz:

Hvala Andrei. Meni je Zao $to nemamo na Sarajevskaiverzitetu ovakvih profesora.
Bosnu i Hercegovinu tekcekuje neoliberalizam i njegova implementacija utdori
prostor. Bosna i Hercegovina je u raljama etno-tkéipma, koji ne Zeli da pde etniki
teritorij, etno-fabriku, etno—geto. Najpoznatijiomvod Bosne i Hercegovine izvozni je
toalet papir Violeta. Federacija Bosne i Hercegevadlila je da napravi ‘fudbalsku
reprezentaciju’' svog filma. Globus i Zlatni medvgadpostali simboli ettike uspjesnosti,
a pritom imate potpuni pad kino-produkcije i filneskprodukcije, i unutar te
reprezentacij&€ini se da je film odjednom postao vrlo Zagn. Ali sjetimo se samo
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negativnih prikaza Tanoéeve Nicije zemlje,gdje mu je zamjereno da nije dovoljno
patriotski, a tamo gdje film pokuSava djelovati geitzivno onda imate v¥e moguénosti

da Federalno ministarstvo radi svecwepricu ako se pojavi opasna haracija, kao na
primjer u sl#aju scenarija Jasmile Zbarni Aleksandra Hemona. Onda se taj scenarij, a
da nije ni viden ni analiziran, proglasi scenarijem koji afirmpedofiliju. Sjetite se da je
film Ahmeda Imamowia bio napadan Zestoko kao film koji promovira ikstpa
homoseksualne identitete, pa kad je Kmwasnimljen, onda se vidjelo da je cijela ta
prica, koju je prije svega zastupao radikalni me&ljpz odnosnoValter tadasnji, nije
tacna. Dakle, zemlja Bosna kao zemlja filma, kojom ssaoreprezentirali u svijetu,
kojom se ponosimo, istodobno je i zemlja kontrdlad.

Ima joS jedna stvar karakterigia za Bosnu i Hercegovinu. Bosna je zemlja festivisli
imamo festivalizaciju kulture; ja&u zaostriti stvari maksimalno za raspravu: nije li
zapravo Sarajevo Film Festival festival ékug neobegovata, sarajevocetriog
pogleda, pricemu se u odnosu na sarajevocentrizam unutarnjosteBkonstruira kao
provincija? Nije li ta festivalizacija, gdje imateagomilane festivale, svakodnevnu
produkciju u kulturi potpuno bacila u sjenu? Bosme joS jednu razliku u odnosu na
Hrvatsku. Ima deset kantona, Zupanija, Federalnoistarstvo, pa onda Ministarstvo
Republike Srpske — nijedno se ministarstvo kultije potrudilo datak napiSe strategiju
razvoja kulture na jednu karticu. Nemate ni jedrastiku, ali zato imate moguaost
nepotistéko-klanovske igre u finansiranju kulture, i onda jesto razvijanja
menadzmenta u kulturi vi zapravo imate neku vistdi koji djeluju iz sjene. Biti dobar s
ministrom podrazumijeva, zapravo, biti neko ko g¢mhiovac. 'Belo odelo’, kako ja
zovem ministra Grahovca, zapravo je bio odgovoenrm Sto mozemo ovako objasniti:
ako jedno pjevéko drustvo koje se zove 'Sejfulah’ iz Travnikaedno pjevako drustvo
'‘Gusle’ iz Trebinja, dobijaju istu kélhu novca kao, recimo, ozbiljni kulturni festivali,
onda je veliko pitanje Sta je pomenuti ministarioasive vrijeme? Kad bismo sabrali
njegov &inak u dva mandata, s velikim panoom 100% kulta@9% BiH, onda bismo
dobili sliedee: da je naSa kultura pomalo hisi u javnosti: imate velike predstave na
kojima se insistira; mediji orgaztiki prenose informacije sa Sarajevo Film Festivaha..
zapravo imate unutar medija krajnju nezainteressamna stvarnu kulturu.

na juznoslavenskom prostoru. Vidgmo kakvo je stanje odnosa kulture i knjizevnosti,
odnosno kulturalnih praksi u Srbiji i Sire.

SaSa llié:

Hvala. Dobro vée svima. Hvala 5to ste me pozvali dgestvujem u ovom razgovoru.
Prosto sam iznedan koliko je ljudi doSlo da&uje pricu o etnokulturi i knjizevnosti.
Mislim da ovako neSto ne bi moglo da se dogodi agBadu ni kada jéitanje u pitanju,
mozda kad dde Orhan Pamuk ili tako neko, ondaddoviSe novinara ¢italaca. Ali kada
su u pitanju tribine koje se bave ovakvim problemimne zaista ostaju na margini i
nekako ne uspevaju da te teme i te probleme pombkhe centru javnog diskursa i
javne debate. Mislim da specifiost koja je karakterigtna za kulturnu scenu u Srbiji je
pre svega istrajavanje jedne otvorene, ili priknvetvorene represije. Radi se ¢emu
Sto istrajava vé duzi niz godina, mogu da kazem i decenija. Kada pokrenuliBeton
2006. godine, naSa ideja je bila da napravimo jefdaain koji cemo Stampati sami,
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umnoZavati i detiemo ga po knjizarama, po katedrama za knjizevnilstizofiju,
sociologiju, ne bismo li dosli do nekiitalaca, do nekih ljudi koji béitali naSe tekstove,
a upravo smo bili isprovocirani time da su gotowe subrike za kulturu u dnevnim
novinama u nedeljnicima bile ispunjene tekstovimanip hvale za sve kulturne
proizvode koji su se pojavili unazad dvadeset gadimndatovek postavlja pitanje: da li
mi zivimo u kulturi izobilja? Da li je sve to takantasténo? Ako jeste, zbogega je to
tako dobro? Zbogega to u regionu niko ne pridige? Onda se pitamo zboégga ljudi u
samoj drzavi ne haju za to, dakle, ti tekstovi lsgipojavljuju iz dana u dan kao da ne
uticu nacitateljstvo, ali Sto god bi se pojavilo, bilo biaduto superlativima... Onda smo
nekako dosli do redakcij®anasa,pre svega preko Foruma pisaca, tgdbosmo da
radimo taj podlistak u kojem su se pojavijivali s&bvi, uglavhom negativne kritike
tekute produkcije. Imamo jednu rubriku koja se bavi teipretacijom dela iz proslosti,
bilo da je u pitanju knjizevnost ili film, pre svadge dve stvari koje su, kao Sto je Andrea
rekla, najpodloznije zloupotrebama. Onda smo dibdliatke otpora, kada smo shvatili
da mi posle toga viSe ne mozemo da sédam slobodno i da viSe nemamo méugosti
cirkulacije kroz institucije, da ne mozemo da ondj recimo, javnu tribinu i da
predstavimo svoj novi broj na teritoriji opStined@gad, u Biblioteci grada Beograda, niti
u bilo kojem ogranku grada Beograda, jer je tadafirgktor Jovan Radulovirekao da
tako neSto ne Zeli u svojoj biblioteci. Naravncetpostavljate i zbogega; dakle, on kao
autor odréenih tekstova se i sam bojao da ndeldo te téke dekonstrukcije¢emu smo
se mi bili namerili.

U postmiloSevievskoj Srbiji je pojam etniciteta doZivewvu revizijy i to pre svega
preko kulture, oslonjene na kanone koji su oformlje@ vreme ekspanzije velikog
nacionalizma osamdesetih godina, a tidgmotokom memorandumske 1986. godine i,
potom, sa nestankom MiloSéeve SRJ, te transformacijom preko SiCG, do danasnje
Srbije, doslo je do revitalizacije mita o zajetkuj etnickoj proslosti, koji je neminovno
uticao nacuvanje i pazljivo oblikovanje knjizevnog kanona.j Tisit ne samo da iste
drevnostkulture, vé nalaze da se mora u svakom trenutku imati u vigiostor koji je
etnicka grupa koja ga neguje, zapremala u proSlostitrél#a zaboraviti da je na talasu
tog mita nastao veliki broj knjiga krajem osamdisejodina, od kojih je mozda
najpoznatija knjiga Olge LukogiPjanovt Srbi, narod najstariji.Ona je dozivela veliki
broj izdanja i pored knjiga Dobric€osia, pa neizbezn&njige o Milutinu Danka
Popovta, postala je obavezni deo inventara gotovo sva&eodgne biblioteke.
Zanimljivo je da se u Srbijgak i u porodicama koje ne drze mnogo do literatorerala
nati neka od knjiga iz pomenutog korpusa.

Danas je situacija gotovo nepromenjena kada ¢e oresferi kulture, te generisanju
kulturnih vrednosti u uslovima slabe demokratijejakse nije izborila sa nagkem ratnih
zlocina, niti je dosledno sprovela proces tranziciorev@e, u kojem bkultura séanja
mogla imati dragocenu ulogu. lako postoji nematijlgrupa i individualaca koji svojim
radom pokuSavaju da ove vazne teme sa margine quane&entar javnog diskursa u
Srhbiji, ti pokuSaji ostaju osugeni ili usporeni do krajnjih granica.

Kao odgovor na takve pokuSaje, kulturna elita, Kejgprezivela pad starog rezima, na
sceni je instalirala novenainstreamknjizevne grupe, zaduzene za negovanje mita o
drevnostii rasprostranjenosti srpskog narodRadi se o pojavi tzv. grupe P70, tj. Proza
na putu, kako sami sebe nazivajlanovi ove neformalne grupe, koja je ubrzo po
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oshivanju dobila pozicije u vaznim kulturnim ingtijama: Srpskoj knjizevnoj zadruzi,
Studentskom kulturnom centr8luzbenom glasnikali i u dnevnim novinama kao Sto su
Politika i Vecernje novosti

Grupa P70 i po svojoj strukturi &#godséa na mit o etkoj prosSlosti. Njenilanovi su
Vladimir Kecmanow (roden u Sarajevu), Slobodan VladugEubotica), Nikola Malowi
(Herceg Novi) i Dejan Stojilikowi (NiS). Dakle, objedinjeni su autori srednje geogea
(rodeni posle 1970) koji svojom mestomdemja markiraju prostorne dke u kojima se
mit o zajednikom etntkom poreklu dodiruje sa Drugim, a koje u ovom c¢aju
predstavlja permanentnu opasnost po kolektiv. D#ojeaista tako potduju nam i
njihove knjige: KecmanovipiSe srpsku verziju pie o Sarajevu, Malovio “otcepljenju”
srpske Boke Kotorske, Stojiljka¥io ¢etnicima i Drugom svetskom ratu, dok Viadusi
Svoju prtu o ubistvu izmeSta sa dote terena u susednu Rumuniju.

Ovo nije prvi put da se u srpskoj knjizevnosti dimavakva implementacija ethih
vrednosti. To je poznato od 1954, kada je ustaapsaljNIN-ova nagrada, koju je prvi
dobio DobricaCosi. Mit koji je Cosiceva generacija negovala tokom pola veka je nakon
sloma MiloSewieve politike ubrzo p&eo da se revitalizuje upravo preko ove Ersh
grupa u drugim sferama drustvenog Zivota. Ponoweregsanje ettike ideologije, koju
ova grupa predstavlja kasto polje estetike, negirajusvaku antinacionalistku kritiku
usmerenu ka njima, u jednom trenutku mozecipte logiéni sledei korak, a to je
nacionalisttki zahtev za obnovom drzavnosti u onim zonama kojedo j&e, upravo
zbog velikosrpskog mita, bile mesta velikih ratzib¢ina. Pre svega mislim na Istw
Bosnu, Slavoniju i Kosovo.

S druge strane, postoji i grupa mladih verskih amdntalista koja je istu tu etku
ideologiju, propustenu kroz prizmu Nikolaja Velimwmica, uzela kao svoj program. Radi
se 0 nacionalistkom udruzenju Srpski sabor Dveri. Njihov programp@itican par
excellencea obuhvata normiranje kako pordédog Zivota tako i kontrolisanje ekonomije,
crkve, vojske, demografije pa i kulture. A tu jenjizevnost. Nije ngudo Sto su nedavno,
prilikom objavljivanjaKnjige o Milutinu Danka Popowia, u jubilarnom 100. kolu SKZ
govorili upravo predstavnici Srpskih Dveri.

Kakva je veza izm#u knjizevnog kanona i nasilja nad Drugim, te idmeetntke
ideologije i estetike, zapravo je tema mog izlagaaj ovo su koordinate u kojinta se
kretati.

GrupaBeton dakle kojoj pripadam, marginalizovana je od sarpoggtka i etiketirana
kao grupa boljSevika, faSista, kineskih banditajcabi ostalih derivata represivnih
totalitarnih sistema, i onda se krenulo dalje. dd¢g, zapravo, obnova svih onih
momenata koji su poznati iz memorandumskeéeprobnova srpskog duhovnog prostora,
kako su ga nazvali Eknig, Cosk i Vasilije Krestt, dakle svih onih prostora i teritorija
koje je zauzimao srpski narod, i to je taj mit k&gi reaktivira i gde postoji intencija da se
na tim prostorima treba obnoviti i drzavnost. Tovjd zloupotrebe literature, koji se
zapravo i generiSe iz same ¢l ideologije, iz nacionalizma, koji uvek Zeli da s
politicko poklopi sa nacionalnim; a ukoliko neddodo tog poklapanja, onda dolazi do
besa crkve i resantimana; otuda pojava grupe migaévnih ljudi koji se baveéistom
estetikom gistom knjizevno8u, a ne znamo zbagega su besni i na koga su besni: ako
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piSete lepe pesme i ako se bavite lepim metaforaeraa razloga da se ljutite. Dakle, vi
piSete neke pastorale, bukolike i ostale stvargnm tu struju, koja je delegirana direktno
iz Akademije, iz starog memorandumskog jezgra. &elrstrane, u Srbiji se pojavila
jedna grupa, zanimljivo je da se pojavila na Katedrsrpsku knjizevnost, zove se Srpski
sabor Dveri; sebe predstavlja kao nacionalno uajezé nacionalni NGO. Eime se oni
bave? Oni se bave tak® préutanim temama; jedna od najvaznijih tema je pitanje
Srebrenice: da li je to genocid, Sta se tamo ddgodnda se zovu razlti 'teoreticari’
koji ¢e objasniti tim ljudima koji dolaze na njihove ink, a mogu da kazem da se tribine
odrzavajucetvrtkom na MaSinskom fakultetu, to je isto potpwswnanuto, imaju i po
hiljadu posetilaca, mladih ljudi koji dolaze tama ¢€uju ‘istinu’ koju oni produkuju!.
Zanimljivo je da se nedavno pre odrzavanja Paraaloga organizovala por@tia
Setnja, koju su upravo oni inicirali; dakle, por&m Setnjom protiv Parade ponosa.
Oni, naravno, ne Zele da se atwaavaju sa seksualnim manjinama, ili bilo kojimgim
manjinama, oni su demokratski raspolozeni, alidaga oni su se proSetali, bez ikakvog
obezbdenja ili naruSavanja njihove Setnje — sutradan anéta se dogodilo, da je bilo
potrebno preko pet hiljada policajaca da odbranmalu grupu ljudi koja je Zelela da
zatrazi malo prava na Zivot, na suzivot u tom dmuStla bi nekoliko dana kasnije ista ta
grupa napravila konferenciju za Stampu i rekla:tiusuligane koji su tog dana jurisali
na Paradu ponosa, jer oni zapravo nisu krivi, tesacijalni slgajevi, to su ljudi bez
posla, to su ljudi koji nemaju da piju mleka, todaca i oni zaista nisu krivi. Ova grupa o
kojoj govori Srpski sabor Dveri direktno je podraamd jedne struje iz Srpske
pravoslavne crkve, néijem c¢elu je Amfilohije Radow. Jacu vam isprtati samo joS
jednu anegdotu iz Zivota, koja je meni bila vrleeresantna, a u vezi je s svim ovim 0
cemu préam veeras. Dakle, putovao sam za¢Béio sam u spavan kolima, bila su
dva kreveta, ja sam bio na donjem krevetu. Taman @amislio dacu biti sam na putu
do Beta kada se pojavio jedan nilacovek, u sakou, sa nekoliko mobilnih telefona.
Uleteo je i rekao: Nadam se da vantunemetati, ali v&eraséu imati nekoliko intervjua.
Ja sam rekao: Nema problema sve je OK. On se popgornji krevet i onda je geo da
telefonira. | ja sam na osnovu tog&emu je prtao pokuSavao da dokim da li radi u
Ministarstvu inostranih poslova, u Ministarstvudisporu, u Ministarstvu vera — nisam
uopSte mogao da shvatim odaklevek dolazi. Pominje NGO, Tadi, Vuka Jerenda,
Srebrenicu, akciju, proteste, crkvu — nisam moga@al situiram. U neko dobadaao

je intervju za jedan nedeljnik listKurir, i onda sam shvatio da govori o akcijama
nacionalnih udruzenja, o neophodnosti formiranj@zarnacionalnih udruzenja. Onda je
protekla n@, nekako sam zaspao; ujutro, kad sam ustao, voegde stajao i geli smo
nesto da ptiamo, a on sam je rekao: Ja sam iz redakcije Srd3kéri. Ja, naravno,
nisam rekao iz koje sam redakcije, ali sam rekaosa@a turista na proputovanju i
ispitivao sam ga Sta on zapravo radi. Bilo mi jeiasantno; rekao je da ide docBena
dva dana i mora da stigne da posle jutarnje slaethzi jedno predavanje mladima koji
dolaze na liturgiju 1 date sutradan imati isto. Ja sam rekao: Ne razumerkvaka
predavanja? Pa, kaZze on, o stvaranju mreZze nanibnatiruZenja i o tome Sta treba
raditi. Ja kaZemCuo sam da imate vrlo pasme tribine — znam to jer je jedan na$
suradnik otiSao na jednu njihovu tribinu i naprajdnu finu reportazu koju smo objavili
u Betonu On kaze: Da, imamo te tribine, ali zna$ Sta: mo v/rlo nezadovoljni. Ja sam
rekao: Zasto ste nezadovoljni? Pa, kaze on, nasneSzanima da hiljadu mladih ljudi
dode na naSu tribinu Buje jednu pru o Srebrenici, o Drugom svetskom ratu, o
cetnicima ili o biloéemu drugom. Mi Zelimo da petoro od tih hiljadu fjudikon tribine
ustane i dde kod nas i kaZe: Sta mozemo danimo za ovu stvar? Vrlo konkretno,
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dakle, oni réunaju zapravo na onaj imperativ nacionallgi ideologije gdete svaki
pojedinac osetiti u svakom trenutku da on mora &ai mesto bitno za opStu stvar, za
drzavnu stvar. Ja sam rekao: Dobro, pa imateriaguenost za tako nesto? Kaze: Pa da,
imamo s jedne strane podrSku od Crkve, dobili gmastoriju i hovac za Stampu i za
distribuciju i za sve ostalo — dobili su samim figitavu mrezu, jer gde god postoji SPC
na svetu, oni imaju mognost da ddu i rade svoje tribine u okviru crkve, gde se bave
ovakvim temama... | onda je govorio dalje kakojjaava Zelja da uspostave normiranje
drzave, vojske, ekonomije, kulture, samim tim iikeynosti, da se bave konkretno i
pitanjem kanona. Ja sam rekao: Dobro, a koje se tvadicije? Odakle vi izvidte svoje
kapacitete? On je rekao: Pa sva ova moderna drzhigtarija je bez veze, mi se
oslanjamo na Nemaig i srednjovekovnu srpsku drzavu. Ja kazem: Ali sanise svi
poubijali meiusobno! On kaze: Da, poubijali su se, ali evo eiditespota Stefana
Lazarevta. Ja sam rekao: On je incident, kako mozZete dsslemite na nekog takvog?
Vama valjda treba sistem kaje proizvoditi operativne ljude: Sto viSe operativijudi,
vas$ sistem je uspeSniji, vama ne treba incidentk@ie: Da, ne treba nam incident...
razmislcu o tome. Dok smo prolazili kroz Marsku, on kaze; Evo kako je Horti divho
reSio jevrejsko pitanje u Marskoj. Ja kazem: Ne razumem, on je uveo antiskenits
zakone odmah posle dvadesete godine! Kaze: Nenam,znikad nisanduo za to, ali
mislim da je on to reSio jako dobro. | tako smojos malo préali, i kada smo stigli u
Be¢, ja sam otiSao na Internet, zapamtio sam njegoeaimpe i onda povezao Srpske
Dveri i izlistao i shvatio da su oni u intenzivnokontaktu sa Strachem! Strache je
naslednik Hajdera i gostovao je na tribini na Ma8in! Pomislio sam: Sta mi Betonu
radimo? Mozemo da se pokupimo, spakujemo stvaiodkemo negde i da se viS&im

ne bavimo, jer oni \eimaju takvu infrastrukturu, takvu mrezu, i takoun@tno rastu da
ja ocekujem jednoga dana da se pojave kao pkitsnaga kojéae imati mnogo uticaja u
Srbiji, a ako ddu do vlasti, imée uticaja na region. Kad sam se vratio iZd&epricao
sam prijateljima i poznanicima Sta saunmo, video i shvatio. Oni su rekli: Ma da, to su
oNno minorne grupe, nemoj hamdaii o tome, to nas ne zanima... A onddeldo Parade
ponosa, onda se pojave oni, onda oni naprave powodsetnju, onda pet hiljada
falangista izde na ulice i udaraju na specijalce — i to se svgatto pred nama. Da, u
vozu sam priao s njim i o tome u kakvoj su vezi s ljudimaGbraza 1389to su ove
militantne nacionalistke organizacije. On kaze: To su momci koji voleséapobiju na
ulici, oni nemaju mnogo pameti, ali su operativai wlici. Ovi im daju softver, a oni
izvode stvar do kraja, i to su neka dva pola, kviru ta dva pola postoji neka narastau
intelektualna kritka margina, koja neprestano pokuSava da dopre dtrace da
artikuliSe neke bitne teme koje bi bile vazne nasaa ljude u Srbiji &l Sire.

Enver Kazaz:

Hvala ti. SaSa je pomenuo jedan aspekt nacionaliter&, a to je prostor. U Bosni i
Hercegovini vé samim spomenicima kojima obiljezavamo rat mi zeprarisustvujemo
necemu Sto je simbalko markiranje prostora. Vi &ao po spomenicima moZete
prepoznattiji je teritorij. Na ulazu u Sarajevo na Kobiljolayi, pored dzamije Adilbega
ZulfikarpaSta stoji monumentalni niSan koji vam pouje u koji i kakav grad ulazite. To
je niSan, uostalom, saborcima moje brigadejumiejima je bila velika skupina ateista i
pripadnika drugih, neislamskih vjera. Kad pogledajeniSan, vama postaje jasno da je
interpretacija rata na tom niSanu zapravo integuigt vjerskoga rata. Na ulazu u Bosnu
iz pravca Hrvatske, u Bosanskome Brodu, koji seasatenuje kao Srpski Brod, kad
svrnete s glavne dzade i odete na dobre kobasjedan restoran tamo, primijégte
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veliki spomenik palim borcima otadZbinskog rata;to@ spomeniku osnovni motivi su
motivi svetosavlja, takier imate istu vrstu interpretacije, radi se op&jesskome ratu.
Tre¢i spomenik koji mi je vrlo zanimljiv iz te perspéked je spomenik u Prozoru. Tu je
napravljen ogroman spomenik na malom trgu Prozonda(imate dvostruko
imenovanje), spomenik lokalnoj brigadi; dominantamak je ogromni kriz. Svuda su
religijski spomenici zapravo intervenirali u etnamtenje, tako da imamo etno-klero-
pantenje, koje se onda po Sarajevu nastoji pomiritsiiedei natin — i ovo je bolna
tema, nadam se dasete mi oprostiti Sto je pokéem, vrlo je bolna tema i pomalo je
Sokantna. Mene uznemiruje, naime, natpis na Spdmepoginuloj ubijenoj djeci u
Sarajevu. Uznemiruje me zato Sto na tom natpiser @dpomen obiljezje poginuloj djeci
1992-1995. opkoljenoga Sarajeva. Opkoljeno Sarajevono Sarajevo koje vrlo jasno
postavlja granicu prema dijelovima grada koji nslis opkoljeni, to su Grbavica, Vraca,
dio Dobrinje. Moje pitanje glasi: da li je i jedmdijete poginulo na tim dijelovima
teritorije? Ako jeste, zaSto ono ne bi zasluzivgdomenik? | da li je taj spomenik, ako je
ve¢ pravljen, bio prilika da se zapravo napravi nekstar transetidkoga sjéanja, da se
sjetanje individualizira budéi da su djeca najnevinija od svih zrtava? dam sad ovo
pitanje kao neki Slagvort za raspravu: gradsketivlagie su raspisale tender za taj
spomenik raspisale su ga za cijenu od trista&¢disunaraka. Konma izvedba spomenika
je iznosila milion i dvjesto tista maraka. Prije toga su organizirane velike rasgrpvi
¢emu su glavni instrumenti, glavni akteri bila udenja. Sta je uradila etnopolitika? Ona
je, zapravo, instrumentalizirala udruzenja, ovogapudruzenje roditelj&ija su djeca
poginula, dajai im legitimitet, dajéi im zvaninu, vladajéu interpretaciju, izmijenivsi
njihovu traumu na @ kako nam govori kognitivna teorija, da svi r@&gqvamo traumu
tako da iz kulture pokupimo odfene narative i prebriSemo time vlastito ¢ajeje,
inkorporiramo ga u veliku ptu i na koncu ptiamo svoje kne toboze-ptie kao velike
price. Dakle, ta su udruzenja, doslovce sva, ali bas IsNa zestoko protiv toga da ne
stoji ovaj dio opkoljenog Sarajeva. Naredno pitaikjeje je direktno u vezi s tim, je
pitanje katarze; da li ovakvi spomenici depnude mogénost katarze i mogumost
suaavanja u Bosni i Hercegovini? Naredno pitanje tiggge u vezi s tim: ako diete na
teritorij koji je melioriziran kulturom, obiljezergndacete primijetiti da je on obiljezen i
pismom. Cirilica i latinica u Bosni i Hercegovini su ideokiSoznaiena pismapar
exellence.Jeztke politike su postale etnopolitike, nasi akadenmgaiani, profesori,
govore omerhametlijezicima i onim koji nisumerhametli U nas joS uvijek vlada
predstava o tome da supski grobovi tamo gde je srpski jezddnosnosrpski jezik je
tamo gdje su srpski grobovdesmo li zaista doSli u poziciju da je etnokulttwbko
shazno zauzela druStveni prostor da smo u situpotppune mentalne okupacije? Na
marginama, u zatvorenim zajednicama, javljaju s&etaotpora; jedna od njih je
studentskicasopisSIC! Naredni problem koji je uradila etnokultura jestjé¢ ona u sebe
usisala sve o multikulturnom, multiethkom, multireligijskom dijalogu. Ako pazljivo
analizirate, o multiet@nosti, multikulturalnosti, interkulturalnosti govosamo jedna
etnokultura, i onda diete u poziciju da se stvaraju predstave o 'namja‘'skwo dobri,
otvoreni, tolerantni, multikulti, i o 'njima’ kofiu demonski monokulturalni.

JoS jedan problem s tim u vezi je problem asinjgactla li su manjine u Bosni i

Hercegovini izgubile pravo glasa? Da li éeppostoje druStva koja u javnom prostoru
predstavljaju kulturne identitete manjina? Njihp@ zvanénim statistikama oko 17%; da

li je Bosna i Hercegovina zemlja etno-rasisti kulture i, u skladu s tim, asimilacije?
Poseban problem se javlja u situaciji kad na tacimliziranoj teritoriji, simbokki
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obiljezenoj teritoriji, imate etdke Druge, tako da imate problem etna@inske i etno-
manjinske kulture... Ako je ¥eunizveritet do te mjere nametnuo interpretaciju u
druStvenom prostoru, Sta rade poke partije? One u ovim interpretacijama rata vide
najveti mogwi simbolicki kapital. Evo jedne kratke ilustracije za raznaisje. Prethodni
politicki izbori obiljezeni su demonstriranjem patkog legitimiteta, u etikom smislu,
preko generala. Gospoditiovi¢ je otiSao u posjetu Dariju Kordi u Haski tribunal,
uzniku, i pordio svim Hrvatima Bosne i Hercegovine da im Darior#ti6 maSe srdmo,

da je zabrinut za ettko jedinstvo itd. Haris Silajdzije tokom izborne kampanje vodio
generala Dudakova kao svoj simbotki znak. Kod gospodina Radéida bila su dva
generala: jedan Zlatni ljiljan, Dzevad Radzo, i \daKaravelt. U SDP-u se pojavila
sama sustina simbeékog kapitala rata u vidu Zelijka Konési kao nosioca Zlatnog
ljillana. Mi smo, dakle, naprosto interpretacijutaazadrzali kao temeljnu polifu
vrijednost, i unutar te interpretacije dodatno, taéro, u polittkom prostoru okupiramo
biracka tijela. Ovakvu jednu analizu vi ne mozete inrati medijima zato Sto su mediji
instrumenti polittkih partija. MozZete ih imati u alternativnijem ptoss. Sve su ovo
pitanja za razgovor. Ja se nadam da mi moji siagiane&e zamjeriti na ovako teSkom
pitanju; StaviSe, uvjeren sam da mta@prostiti ovako tesko pitanje o Spomen obiljezju
djeci ubijenoj u Sarajevu. Nisam zelio ovim pitanjela vrijetam ntiji tragicki osjeta;j;
StaviSe, duboko ga poStujem. Ali postavljam pitamjeneta-narativnom aspektu nasSeg
pantenja. Jesmo li mogli makar tu pokazati da panje rata moze biti tragio,
individualno, da ne mora biti ideoloSko, i da makarpokazemo trunku saoégnja?
Otvaram diskusiju mozete nas pitati, reSetati n@geworiti svoje utiske.

Armin Stepanovi¢:

Ako je situacija ovakva kakvom ste je vi prikazalBosni i Hercegovini, i Sire, u Srbiji,
Hrvatskoj i jos Sire, kako mi mladi ljudi da se oo protiv takve situacije? Jer ipak na
nama mladima je naj¢a snaga i miéemo ostati. Kako mi kao mladi ljudi da nesto
uradimo ako je wesituacija do ove mjere zagana?

Enver Kazaz:

Znam da je moja kolegica Andrea bila spiritus mevEanog velikog, krasnog datga
prosle godine, koji je dugo trajao u Zagrebu. Minaeno recept, vjerujte nam, ali ja bih
volio da nam ona pfa o studentskim demonstracijama u Zagrebu, zatje $tobio jedan
izuzetan dogdaj i moze iz prve ruke da ga.

Andrea Zlatar-Violi ¢:

Htjela bih, kad govorimo o studentima, prije svegaglasiti taj osjéaj obveze i
odgovornosti kada sam u tako povlastenoj situdeaijradim s mladim ljudima. Mo ¢uti
Sto oni misle, kako artikuliraju svoj dozivljaj simnosti, to je zbilja privilegij. Prosle
godine, nakon deset godina negativnih trendovalodfs do eskalacije studentskih
Skolarina kao posljedice sustavne, ali prikrivenenkrcijalizacije Skolstva. Ukratko, sada
oko 70% studenata, na ovaj ili onajcima u ve&em ili manjem iznosu, pta studij, a
deklarativno se pta o Hrvatskoj kao zemlji znanja i 0 tome da svi junpravo na
obrazovanje. Pravo ne Zfia mogunosti, a mogénost su financijski okviri, i — eto nas
opet u zamci kapitalizma. U jednoj zamci koju nismekivali. Nakon uruSavanja
mirovinskih fondova, pa smanjenja svakakvih sogifalprava, ostale su joS Skole i
fakulteti zadnje uporiSte za javne politike. Filésda fakultet, na kojem radim, spedién
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je zbog toga Sto nije imao sustav postepenog sksfarina po broju na rang-listi, nego je
postojala jedna crta koja je dijelila one kojig@da od onih koji ne plk&ju. U tom smislu,
nasi su studenti imali i konkretne razloge da kremobunom. Imali su i znanja, jer ako
igdje, onda na Filozofskom fakultetu obrazujetel§uda nage kriticki misliti — to su ti
praostaci davnih ideja o vaznosti intelektualacvijetu. Ali nasi studenti nisu postavili
partikularne zahtjeve kako bi rijesSili vlastiti fnem Skolarina, W su postavili
univerzalan zahtjev za besplatnim Skolovanjem, isto apsolutno teorijski dobro
utemeljili. Svladali su tehwki jezik pravnih dokumenata, analizirali europskekane,
skupili podatke i naravno — pokusSali péidakciju na razinu svih svéiliSta u Hrvatskoj.
Reakcije su negdje bile bolje, negdje gore; postggdi prostori koji su se oglusili, ali
mislim da je ta studentska pobuna dugargotencijal za sasvim nove oblike palkog
zivota od onih koje danas poznajemo — tu prvenstvamslim na reprezentativnu
demokraciju.

Taj studentski glas pobune ironizirao je deklarativpolitiku, koja je pkala jedno a
radila drugo: kad je Hrvatska zatvorila poglavlje obrazovanju u pregovorima s
Europskom unijom, onda je bilo al#no dace se s 1,2 posto budzeta dizati na 2 posto,
izdvajanje za obrazovanje i znanost... A pali sm®/7. Katastrofa. | laz, naravno.

Ti prosvjedi su uspjeli pokrenuti jednu veliku egigi. Plenumi su bili veliki, otvoreni
sastanci u naj\®j dvorani Filozofskog fakulteta, gdje je bilo dedamsto-osamsto ljudi
svakoga dana, oblik otvorene diskusije i angaZiratavova. Ta je pobuna otvorila, prvo,
veliki politicki upitnik: da i je reprezentativna demokracijaijga mogéa i ponajbolja,
da li se postoj@ demokratski modeli mogu mijenjati? Tema predstéke demokracije
sada je na dnevnom redu i rasprava u gkl strankama — ne gbivo, ali ipak.
Otvorilo se, zapravo, pitanje socijalnog poteneijabla li studentski pokret moze
pokrenuti momente solidarnosti u drustvu koje gulzlo socijalnu solidarnost? Tko su
eventualni partneri? Gimnazijalci i nastavnici ogmb i srednjih Skola, obni gratani? |
taj potencijal joS nije iskoriSten, uglavnom zato Sindikati sve vrijeme kalkuliraju u
svojim politickim istupima i odlukama. Partneri su se prvo poliraia razini drugih
sveuiliSta u Hrvatskoj; to je relativno pristojno funkairalo, i mislim da postoji jedna
mreza koja se i dan-danas razvija, i potencijahteg pojavio u jednom direktnom, da
tako kazem, transferu znanja, i transferu onogao kadista realizirati akcije. Miel
profesorima, naravno, postoje oni koji zagovardsktizivne i elitne modele ameékih
sveuilista i engleskih koledza, uvjeravgjunas da se jedino tako mogu péstevrsni
rezultati. Ali ja sam uvijek za francuski model togje Sto kvalitetnije javno obrazovanje
koje je dostupno.

Tri su prostora koja moramdouvati, tri prostora javnih politika: socijalna piikia,
kulturna politika i obrazovna politika, to su javetvari. Mi se mozemo sporiti oko toga
Sto ¢emo raditi sa termoelektranama, mozemo se spaijiide biti vrsta industrije, oko
mnogo toga mozemo raspravljati, ali oko ovih trgtvari, oko kulture, znanosti i
socijalne potpore, dakle prava na socijalno osigjera tu ne bi smjelo u biti nikakvog
nesuglasja. To su temeljna prava i moraju biti @siga polittkim konsenzusom.

I, konano, najvazniji argument koji dajem mladima za nyilagrosvjede: oni ulaze u

Zivot, u situaciju koju nisu oblikovali i koja jergma njima neprijateljska, ne daje im
mogunosti zaposljavanja, financijske ili bilo kakve wigosti. Oni su tu situaciju
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naslijedili od nas, mi smo za nju odgovorni, mi smou nasljée dali prilcnu kolicinu
nevolja i dugova. Socijalni kapital u Hrvatskojgkab, drustvena kohezija jadna, snaga za
pobunu u starijim generacijama sasvim potisnutadigati se uvijek na kraju dogovore s
vladom. Mislim da ne pretjerujem ako kazem da seatd$ka sada nalazi na dnu, ne samo
ekonomski nego i u smislu gubitka svakog povjerammiana u drzavhe mehanizme,
politicke stranke i njihove instrumente. | to nepovjergejadobra stvar, jer gdanske
inicijative moraju oblikovati nove politke platforme, oblikovati mreze povezivanja,
budui da pitanja nisu ideolosSke prirode ili partikuldrnnteresa, nego se radi o tim
temeljnim stvarima koje smo nekad zvali, a ja & jwijek zovem ,javno dobro*.

Enver Kazaz:
Ovo je bilo sjajno pitanje, hvala vam, nadam sestdazadovoljni odgovorom (Andrea:
Otvorite blog, svakako). Ako imate joS pitanja, ret&Znastaviti.

Armin Stepanovi¢:

Nemam pitanja, samo sam htio da vam se zahvalimpyjakvim bacanjem bombi na
njihove zidove mislim da se moze nesto uraditi. Mg ljudi kao vi, koji slobodno u
javnosti ovako mogu govoriti 0 njima. Mislim da ojeste kulturni rat, i treba ga dobiti,
bice tesko, ali kao Sto je gospodin iz Srbije diviusitirao: oni jesu naoruzani. Mislim da
je vrijeme da se i mi naoruzamo, i zato vam hval@avakvom dijalogu.

Enver Kazaz:

Ja sam ovdje zapisao jednu ¢ije@ju strasno ne volim, ona glasilitarizam Militarizam

je zapravo jedan od najopasnijih diskursa u kojemalazimo; on nas je obuhvatio. Ono
Sto je optimistino jeste da postoje izuzetna knjizevna djela, jendgu nabrajati, koja
direktno potkopavaju cijelu ovu skalu vrijednogti@kulture o kojoj smo govaorili.

Ferida Durakovié¢

Bi¢u jako kratka, to je direktan odgovor mladom kalagioliko je jedini razlog da se
studenti Univerziteta u Sarajevu okupe u Strajkiggd karta za studentski prevoz, onda
nesto nije uredu sa studentima. Treba hodati pjedk&rajkovati zbog nekih drugih,
vaznijih stvari.

Kenan Efendi¢, ¢asopisSIC!:

Ja sam te naSe studente nafiaosu se pojavili protesti. A u protestima u Zagrefidio
sam nesto Sto ima, ako ne globalni onda barem skrapaaj. Samo, oni se nisu bavili
studentskim problemima, oni su se bavili problemidhastva pod jednim novim
poretkom, u koji je Hrvatska duboko zagazila potigkom Evropske unije. U Bosni i
Hercegovini, méutim, studenti nisu u mogunosti da tako misle; u Bosni i Hercegovini
su studenti proizvod etnokulture, u stvari proizvathe kulture. Mladi nie spasiti svijet
u Bosni i Hercegovini. Mladice vjerovatno unistiti tu drZzavu i njenu sustinut, bi
simulakrum neke multieténosti i multikulture. Sada @mju studirati oni koji su rdeni
1992. godine, dakle oni koji ne mogu nikako da maganesto $to je bilo prij€ak ni
moja generacija 1985-86-87. ne moze zapamtitieSkalg prije... U Hrvatskoj su studenti
mogli napraviti to jer je Hrvatska zemlja koja imgeSen problem onog Sto se naziva
druStveni imaginarij, Hrvatska ima jedinstven dve$ti imaginarij, to je Hrvatska zemlja
sa manjinama koje niko nece) ali nemaju potpuna prava, Sto govoricaJuNovostii
afere «Obadva su pala!». U Bosni i Hercegovini ngpostavljen jedinstven druStveni
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imaginarij, a ni tri jedinstvena druStvena imagijgijer su oni direktno sukobljeni, jedan
drugog nagrizaju. Sve dok ne bude rijeSen probkimgtvenog drustvenog imaginarija,
odnosno ako se ne rijeSi atkd pitanje, mozemo tako banalncireni mladi, ni studenti,
ni sindikati née biti u mogénosti da misle Sire od etikie granice uma. Ovi zahtjevi
studenata za kartama: ja sam to straSno napaamaaismijao u jednom tekstu, a sad
bih ih ¢ak branio. Mislim da je dobro i to kad se uzme wioldega su ti studenti
proizvod. Postoje neki mali krugovi, neke male ofuzéi koji neSto misle, nesto pisu, ali
tu se javlja problem formalne demokratizacije jaynprostora koji je osmislio
neoliberalni koncept drustva. To je formalna dematikacija, koja u drustvo unosi samo
nekakvu kvantitativnu kakofoniju glasova; NGO sekio koji mnogi od nas polazemo
nade, u stvari je proizvod neoliberalnog kapitabzrda bi se kritika institucionalizirala,
finansirala, administratirala i nekoj kaimaci birokratizirala, u stvari da kritika ne bi
postojala. Tako da ne bi polagao mnogo nada u stegenislim dace biti veliki
generacijski uspjeh ako oni kolektivnho ne budu lhtigtovati. Sad, da oni vode neku
revoluciju i da oni bacaju neke bombe u zidovéiibz prozore, to jeste éki pozeljno,
ali nema puno veze sa stvaréiw$ nete se desiti.

Andrea Zlatar-Violi ¢:

Ja bih samo dodala jednucemicu. Ono Sto se mewinilo kao, mozda, kratkotmi
dobitak tog trenutka je bilo dizanje standarda mrasp. Jer n&dn na koji se in&e
raspravlja u javnosti, ako to u@p postoji, u javnom prostoru, sa ministarstvimabie
nista, do toga trenutka nijedan prijedlog zakorja i$iao ni formalno ni u kakvu javnu
raspravu. Sada smo dobili dva tjedna, to je préstrai premalo je, i jasno je da nije
nikakva javna rasprava, ali je formalno nesto debo: | drugo, ja doista oggm svaku
poziciju, nar@ito na fakultetu koji je kao Filozofski. Ovi studski prosvjedi su zapravo
traZili eticke odluke i profesionalno ponaSanje od svih kojljslwju u svediliSnoj
zajednici, a toga do sada nije bilo. Traziti odgowst, i oni koji su protiv i koji su za, al
odgovornost u argumentaciji, u postivanjdeg argumenta, naprosto odgovornost.

Enver Kazaz:

Prije nego Sto dam rije kolegi Repovcu, samo jedna mala napomena, kgékeazno
Citati zakone i koliko sam bio glup prosle godin&ufstina Kantona Sarajevo usvojila je
Zakon o visokom obrazovanju prosle godine, po kopofesori kad navrSe Sezdeset i
pet godina ne morajuiiiu penziju i ostaju u radnom odnosu. Raniji zak®mpredvidao
da oni idu u penziju i da se honorarno angazir@ua promjena zakona, koja je proSla
blago u javnosti, tj. niko je nije ni primijetio,kioju je Rektorat zajedno sa SkupsStinom
Kantona Sarajevo progurao, omdia je gerontokratiju znanja. Dakle, gerontokratska
mo¢ drzi epistemu i n& vam je lako pustiti. Mi smo toj gerontokratskopdnzapravo
izrucili mlade doktorante, magistrante itd., u potpunesto joj dali otvorena vrata da i
kroz zakon vlada epistemom.

Hidajet Repovac

Gotovo da sam odustao od onoga Sto sam misligeeve: se dosta toga i reklo, ali je
kritika bila Zestoka, posebno ona vaSa &epka, | provokativna toliko da bi sad trebalo
nekoliko nadnih skupova organizirati da se neke stvari rasprdeje stanoviste je
sljedete: ¢ini mi se da danas nedostaje kritika kritike. Na #bislim? Mislim na
nedostatak kritike, pragmatizma u kritici, odnosezivanjacak ponekad i za efemerne
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stvari koje nemaju poseban 2ag a prolaze nam vozovi puni mnogo gaaijih stvari.

Ja sam eto komentirao ovo oko filma Angeline Johekao sam: daleko je marginalnije
neznanje jednog scenarija od znanja jedne veldgettije koja se desila prije petnaestak
godina. Dakle, to je potpuno po mom sudu efemarkieatori i Wesnici, i svi, u odnosu
na tragediju koja se desila u Bosni i kojg trebati ko zna koliko joS desetieda se
dokuwi stvarna tragedija i stvarni dadmgi, da se izvuku na povrSinu. No, to neka rade
istoricari. Medutim, mnogo véa tragedija od one koja se deSava u nasim minigitauss i

u ministarstvu kulture, jeste tragedija kultureshn da je ona postala objektivna, da su
neuhvatljivi konci, i mi moZzemo smjenjivati ministr rusSiti ministarstva, ali ono sto se
desilo u nasoj kulturi, ono ima sada jedan objeikttek koji je gotovo nezaustavljiv. Ali
ako pratite Sta se deSava u svjetskim razmjeragcano, ako ste peatali knjigu Hansa
Georga Gadamerdaslijee Evrope:¢ovjek je u osamdeset i nekoj godini napisao Sta
misli o stolj&u koje je prozivio. Pia o onom periodu kada Himler dolazi u Ausvic, i
blato je, a on je u sjajnimizmama i prekrasnoj uniformi, i pita zapovjednilagadra:
Zasto je ovako blato? Jer ukaketizme, a u isto vrijeme odnose Jevreje u gasne kemor
da ih spale. A ovaj zapovjednik logora kaze: Gedeeravdje u proljée procvate
prekrasno cvijée! Ja se dobro sjam tog detalja, a dobro se &en i ovog Sto je rekao
Gadamer u svojoj knjizi: da je situacija u svijetdvropi joS gora nego i ovdje, daleko
gora. Evo, SasSa je naveo primjer rjeSavanja jekogjpitanja u Mdarskoj, a isto je tako

I u Austriji, ja sam tim povodom napisao jedan eseji nosi naslov «U potrazi za
izgubljenim misljenjem», jer ja smatram da je ne8)g na podetku 21. stoljéa gotovo
zalutalo; piSem o jednoj temi koju je pomenuo id&aer, a to je zamiSljeni dijalog
izmedu Marksa i Hajdegera. Obojica su pisala o humanjzmmjih dvojica, jedan iz
Frajburga, drugi iz Marburga, @ase u Frankfurtu na Majni i putuju za Gvantanaimo.
jedan drugog pitaju Sta se deSava, a kako sjedmolaelima u vozu putujéi negdje za
Amsterdam, naravno vide samo proSle stvari i prdstalje, propale revolucije, propale
socijalizme itd. Vide i komentiraju, i onda Mark#¢gHajdegera: A Sta je to, mi smo
pisali o humanizmu obojica, Sta se to deSava, idemtaj Gvantanamo? E, kaze, tamo
ljudi klece¢i na koljenima i svezanih ruku nailena jedu iz tanjirda koji su kao ps#, pa
zar to ima u najdemokratskijoj zemlji na svijetu&, Raze, nije, to je u Gvantanamu, to je
baza izvan tog demokratskog svijeta. Aha, kazeid& Vi ti gdje idemo, pita ponovo
Marks Hajdegera, vidiS li gdje idemo? Pa, kazeyidenm, voz ide brzo, to su ovi vozovi
koji idu prebrzo, ne vidi se niSta naprijed, kazegi budwnosti i nema, jer naprijed se
zaista od brzine ni ne vidi. Dakle, Slagvort za ¢emnu koju ste vi pokrenuli nalazimo i u
nasem okruzenju: niSta bolje okruZenje nije, vigrupi tamo. Ja ne vjerujem viSe ni u
ovu svjetsku demokraciju i slobodu, a da vjerujemasu... Prema tome, taj scenario
uopte nije bitan, nego radi se o stupnju slobode irgtudemokracije do koje smo dosli,
po tome se vidi u stvari da mi nismo osvoijili nikakslobodu, ali bogami da je ni u
svijetu dovoljno nema, jer film je uglavhom daname sredstvo za proizitenje profita.
Takvih filmova ima koliko héete. Da lice taj film o Bosni biti takav, ja ne znam, ali
kakav god da bude, on je daleko ispod razine magedije koja se ovdje desila, i to je
sustina, 1 o tome bi trebalo tek prodiskutiratidjeti da li je umjetnost odgovorila na to
pitanje. Ja vam kaZzem: ako umjetnost imalo gdjeilo ¢ija osj&anja, izazove suzu bilo
koje majke, to nije umjetnost. Ako umjetnost uige ona nije umjetnost, odnosno odmah
se radi o antiumjetdkom stavu, barem to iz knjiZevnosti moZzemo da valim

Amer TikveSa:
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Ne mogu se sloziti s tim da umjetnost nije umjetrad® nekoga vrijga. U umjetnosti
postoji nesto Sto se zovéateljeva, gledateljeva i bil¢ija kompetencija kada se susse
s nekim umjetrikim djelom. E, sad, postoji pitanje i zasto to ngkwoijeda. Postoji nesto
se zove interpretativha zajednica, a ovdje su wupraterpretativne zajednice ethe,
etnicki su oblikovane totalno, kroz osnovno obrazovasjednje, fakultetsko, i to je
jedan od razloga zaSto ne mozemeelavati neko kolektivno djelovanje na nivou
univerziteta, ili djelovanje mladih, i iz tog ragia ne bih ni branio ove studente koje je
Kenan spomenuo da bi ih branio, ove Sto su Strajkabog javnog prevoza, iz prostog
razloga Sto je svaki zahtjev mladih ljudi da koieko istupe lako rjeSiv, vlast to vrlo lako
rijesi — kupi ih time, i u njihovim &ma postane sve sasvim uredu, kao da toga nije ni
bilo. S druge strane, recimo nije samo ovaj probsanAngelinom Jolie, imali smo prije
toga recimo u serijLud, zbunjen, normalaproblem sa svinjom... Nedavno é@m na
udZbenik vjeronauke, o kojem sam pisao tekst, erkopadem na primjer koji je jos
uvijek u upotrebi, a to je da jedenje svinjetingenu skladu sa zdravom ljudskom
prirodom. Dakle jo$ uvijek imamo, bar malo, drugily Sarajevu i u svim gradovima s
bo3njakom ve&inom. Sta to zn&? Da drugarica koja jede sendVii drug s mortadelom,
on nema zdravu ljudsku prirodu. Naravno, dijeteekty Wi, kad se susretne sa tom
serijom, ono kaze: Ta serija vidj@ njegova vjerska osjanja, i sada je trebamo totalno
izbrisati zato jer je neko napisao Skolski udzbeniknjemu proglasio da svinjetina nije u
skladu sa zdravom ljudskom prirodom. Zar stvaratiainost koja bi bila u skladu sa
ocekivanjima etniki oblikovanih umova?

Hidajet Repovac

Mislim ni ta prica o mortadeli ni Angelinina gia n€e nikoga naréito opametiti, ja bar
tako mislim. Za mene su to marginalne stvari u @dnoa neka temeljna pitanja nasSe
slobode, odnosno nepostojanja slobode, i kod masasem okruzenju. Vjerujte, ja je ne
osjeeam nigdje; obiSao sam Ameriku, i Japan, i Kinu,isidka do zapada - vjerujte da
nisam nigdje vidio neku posebnu sliku demokracg®bode.

Amer Tikvesa:

Ne mislim dac¢e promijeniti ta pda bilo koga, ali ako prepustimo to umovima poput
Gavrila Grahovca i slhima, desie se... Recimo, pojavio se prvi roman o silovanoj
BosSnjakinji, koji je déekan, recimo, unutar upravo te €ke interpretativne zajednice sa
svim pohvalamagak je proglasen i temeljem boStag Zenskog pisma od strane
Fatmira Alispahia, i r&&eno je da u temelj identiteta BoSnjakinje spadajedsilovanje
temelj identiteta BoSnjakinje... Dakle, gradi seltkyednostavno, tamo gdje svako
relativiziranje takvog shvatanja dai na cenzuru. Negiranje toga problema daje prostor
ljudima poput Fatmira Alispata.

Enver Kazaz:

Odmah na p&etku rata u Bosni i Hercegovini boStka strana je izbacila cifru od
dvjesto hiljada poginulih BoSnjaka. Vi nemate méagust zbog toga Sto se viktimolozi ili
zastupnici tog diskursa uvijek pozovu na jaku ettikusu vrlocesto stresne rig@ snazne,
jake rijegi: tragedija, odgovornost itd. Vi nemate mégast da utvrdite znanstvenim
metodama precizno broj. Ako se sjetim@ina na koji je kultura proizvodila demone u
juznoslavenskom socijalizmu, ondgemo se sjetiti Jasenovca ic¢ma na koji je
manipulirano brojem ubijenih u Jasenovcu. Probleii U sljedéem: mi ne mozemo,
zbog blizine tragedije i onda upotrebe tragedioliticke svrhe — a viktimoloski diskurs
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je dodatno ponizenje Zrtve — ne mozendowracionalizaciju problema. Ja mislim da je
to jedno od najugh iskuSenja ovog druStva kako bi ono uslo u kataizo je jedna
dimenzija. Ako je etrdki oznaen neprijatelj, a ne ideoloski, institucionalno)ifppoki —

vi ¢e te neprestano imati nema@gost da préete preko granice koja ju je etki
imaginarij postavio i nemogunost da konstituirate ikakve osnove bh. druStvasala
vrlo skepttan jer, sad se véamo Angelini Jolie: vrlo je indikativho da je BakiHaséi¢
prije dolaska kod ministra Grahovca imala sastaaastirektorom Instituta za istrazivanje
ratnih zla&tina, gospodinontekicem. Zasto to govorim? Indikativno je zato $to ngaac
od deset genocida jest mitska naracija, koja seefmnmovom bosngkom etno-
identitetu. Ja ne tvrdim niSta, samo kazem dadéativno, i onda vam pamet staje pred
tom vrstom manipulacije. Vrlo je indikativho da senbolicki kapital Zrtve postavlja u
politicke svrhe. N&n na koji Dodik negira genocid, &ia na koji su bosanski mediji
propratili Tadéevu posjetu Srebrenici, &ia na koji je maestralnom gestom Ivo
Josipove, predsjednik Hrvatske, doveo dvojicu vjerskih @wglra da oldiu Krizantevo
Selo i Ahmte - to je ndin na koji bi eventualno mogla da otpe detraumatizacija
bosanskohercegoeog prostora.

Kenan Efendi¢:

. Problem etike nije samo ovdje kod nas. Franctiskzof Badieu kaze da se u
savremenom dobu etika pojavljuje kao ideologijakd&au Sjedinjene Amaetke Drzave
povele rat protiv islamskog terorizma? Nije se ligrideoloSkim figurama nego ékim;
oni su proglaseni osovinom zla. Zlo jecka kategorija, nema veze ni sa politikom ni sa
ideologijom, i to je potpuno ista procedura. Svirhio u jednom svijetu, niSta ovdje nije
specifitno, ne mozemo narcisoidno tvrditi da nigdje neraa &to je kod nas. Profesor
Repovac, u stvari, iznosi istu tvrdnju koju izndithamed Velkt: da niSta nije vrjednije
od suze neke majke, i da ni jedna umjetnost ne mojsgati. Umjetnost koja ne vriga,
umjetnost koja ne uvrijedi jedna®vjeka, jednog pojedinca, koja ga ne natjera dgepsu
da pl&e ili da p@&ini samoubistvo, je umjetnost koja u stvari nijgakva umjetnost. To
je politicki korektna umjetnost, to je umjetnost koja podilaiadajutim klasama...
Mozda mi nismo dosad bili dovoljno kgti iz neke, recimo, malogdanske kurtoazije,
iz nekog postovanja prema drugim generacijama, atdkl i prema titulama. Ako ljudi
hoce da nova generacija zaista bude &mndi, onda moraju éekivati dace u dogledno
vrijeme oni morati da se sklone, da ont@émati pravo prvenstva, ni da §aju o Zrtvi ni
da prtaju o identitetima, dée zapravo morati prepustiti svoju poziciju. | totge ako se
hoce da budemo kritni.

Amer Tikvesa:

...Ne samo Ved i Fatmir... Evo, recimo, mozda je bolje navestipnamjer govor Alije
Isakovica sa BoSngkog sabora, gdje je i on spominjao ne znam Koliki lgenocida i
gdje je spominjao da se do nacije ne mozéi ez druStvenog procesa kao Sto je
diktatura. Ili Muhameda Filipo¢a, ili niz nekih drugih, a ovi su svakako
najreprezentativniji i najradikalniji primjeri.

Kenan Efendi¢:

Kad govorimo o problemu slobode, mislim da ja im@navo govoriti o problemu
slobode i da moja generacija ima pravo govoritrogbemu slobode, a ne neke druge
generacije.
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lvan Lovrenovié¢:

Naravno, ove teme su one od kojih s##@ne moze ofti, i ja sam se kandidirao da
govorim o dvjema stvarima, i uz to joS jednoj, kd@e biti malo viSe u vezi sa
knjizevnogu. Prije nekih deset godina imao sam nekwnu sréu pa sam bio kraj
Barcelone na velikoj konferenciji kojom je obilj@za Walter Benjamin, u okrugloj
godini njegove smrti. Tu sam upoznao jednu izraelstofesoricu, koja mi je zauvijek
ostala kao neko malkudo, i sad je pratim koliko je moge da se prati preko Interneta.
Zove se Idit Zertal i vrlo je malo poznata, samoeajuzim krugovima. Zasto? To je zena
koja je prezivjela holokaust kao djevimja; ostala je bez roditelja, uspjela prezivjeti i
svojim tekstovima ona je dubinskim i bolnim istrggajem na jedan nevjerojatancira
pokazala svu brutalnost situacije kada bilo kojstavipolitike, drzavotvorne, nacionalne
itd. uzme stvar u svoje ruke i kada ona oblikujeng@nje: pamenje zrtve, palenje
stradanja. Ona zapravo govori 0 tome kako je tonmglirektniji n&in atakira i
povrjeiuje onaj najsvetiji, jedini konkretni oblik traumezrtve koji je usrediSten u
obiteljskom, privatnom, individualnom &au. Pa&eo sam tu péicu o Idit Zertal
¢injenicom da je Zena vrlo malo poznata osim u uskimanstvenim krugovima
antropolosko-socioloSkim, tu je vafleautoritet, izuzetno priznata, ali u Izraelu sgeni
mogla skrasiti dugo vremena. Jeste radila i objall knjige, ali ipak se nije mogla
skrasiti u Izraelu. Posljednje njezino staniSteikmlje meni poznato je Bazel, i to ne
sveuiliste nego mislim neki institut u Bazelu, ali vigesam siguran je li i tamo. Dakle,
Zena je neka vrsta izuzetno nepozeljne osobe gatim visokim natnim rejtingom, a to
zapravo govori sve 0 ovoj nasoj temi. Druga stege@lan dog#ajci¢ iz Sarajeva od prije
nekoliko godina, koji smo mi vezaboravili jer je tako nekako sam po sebi marginah
tice se mladog i sada #eaboravljenog mladog pjesnika koji se zvao Ahatoupamtio
sam to prezime. To je onajk® Sto je u nekoj srednjoj Skoli, nesretnik, bipisao neke
pjesme. | njegove profesorice su ga podrzavalggebio cito nadaren, pa onda u
Skolskom listu objavio pjesmu o Isusu, a nesrehidkinspiriran knjigom Dana Browna,
koja je sama po sebi Sljam ali u pubertetskim gawha to su stvari koje pale. On je,
dakle, napisao jednu pjesmu koja ima shazan soo#atotestni potencijal, iako je kao
pjesma malo nevjesta, ali to je Sesnaest-sedamgagisia, on je napisao za Isusa Krista
da je kopile. | Sta s tim? Pjesma je silno simpej silno draga, jer svjetioo jednom
nepatvorenom mladesleom protestnom impulsu koji je sam po séist kao suza i vrlo
precizno situiran tamo gdje takva stvar moze damajudarnije situirana: u figuru Isusa
Krista. Sta je on sve doZivio, ne znam da li stoga sjéate, ja se dobro sjam jer me to
baS pogodilo: d&o je napadnut sa svih strana. Jedine koje suayalérsu bile njegove
dvije profesorice, i to je bilo divno jer su i onapadnute. On je bio napadnut prvo od
kardinala Puljta, jer zabog&ini blasfemiju, vrijeia Isusa Krista, a onda je od Islamske
zajednice taj napad dobio izraz solidarnosti, gmoze se to tako itd. itd. Napadnut je iz
pedagoskih instanci, kao Sta on to zaboga radedajjci najsvetije stvari, ali je
najindikativniji napad bio iz katalke crkve, od Pulfia, kojemu je smetao ne taj
backkgroundo kojemu pjesnik govoripackgrounddeklasiranosti, socijalne nepravde
itd., nego mu je najstrasnije bilo kako to zabogaile, jer je kopile u tom imaginariju
onoga koji napada ¥esamo po sebi najgreSnija ma@gupozicija u Zivotu. Dakle, cijeli
taj dogdaj, kako god on bio marginalan i bezagmn, evo vé i zaboravljen, ali u
interpretativnom smislu on zapravo jako precizrkriod gdje smo mi to, u kakvoj smo
mi to kulturi, s jedne strane lazne etike pokriveelgijskim diskursom, a s druge strane
u kakvom smo socijalnom i Zzivothom beZnaHvala.
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Mirnes Sokolovié:

Zelio bih samo na nekoliko premisa pomenutih owvoljiggovoriti. Prvo, vezano za tu
zabranu snimanja filma, rekli bismo gotoverniSevskijevsku zabranu, ili mozda jos
bolje zdanovsku zabranu filma. Zapravo, samom ratmasnimanja filma uskéeana je
jedna sasvim konkretna, jedna sasvim vazna kraggi, koja nedostaje kritoj praksi
ovdje, kako na bosanskom tako i na postjugoslovenpkostorima. Time Sto je snimanje
zabranjeno usktgna je mogénost da se taj film eventualno kéki problematizira, da
se eventualno 'razvali'. Istina je da mi zapravimgestak godina nakon rata nemamo jos
uvijek odreteni sistem znanja koji bi problematizirao traumwji ki doista utvrdio,
nawnim metodama, sasvim konkretnim strukturama, ubvidtinu, istinu zbivanja. U
tom sliaju ne bismo mogli utdivanje te istine prepustiti partikularnim stratagija
koje kontekstualiziraju interpretativne zajedniger ako bismo se vodili ngaom
metodom, onda bi i jedenje svinjetine na nekiimanoglo biti osporeno kao prihvatljivo
glediSte odréene interpretativne zajednice. Trebalo bi se sgéedati iz nekog gledista
koliko je to mogue objektivnog, a mislim da je metoda zapravo metoti&pretacije. U
slucaju Angelininog filma, jaméno je da bi bilo zaista suspektno ne dopustiti simije;
medutim, ne treba zaboraviti da je postmodernizammagiao pluralnost gledista kao
sasvim prihvatljivu strategiju. Angelinin film traldopustiti ne zbog eventualnih sloboda
umjetnosti nego prosto iz razloga dopustanja danddm, da jedno glediSte nastupi u
javnom prostoru kako bi on eventualno bio dezintagr Ovdje je postavljeno pitanje Sta
moZze da uradi kritika danas, Sta moZze da uradiéwijiost danas, Sta mogu da urade
intelektualci danas? Odgovor je vrlo jasan: ne mpaista niSta uraditi, i to je zapravo
jasno iz ove postavke problema oko Angelininog dilMliko se nije oslonio na kritiku,
niko, jer se kritika smatra marginalnom praksom. savnastojali politiki se opredijeliti

za dopustanje ili za zabranjivanje tog filma. Da&dii u kontekstu te krike protuteze
moze govoriti 0 izdaji intelektualaca? Da li se mggovoriti o cjelishodstvu njihovih
struktura i njihovih terminologija? Govaiiesasvim konkretnim jezikom, na primjer,&re
je problem danas izdaja magazii®ani nego proizvodnja nacional-ideologema na
Filozofskom fakultetu, jer se taj ki diskurs na neki nan afirmisao kao nedodirljiv,
kao apriorno u pravu. Uredu, konstatovali smocatinost i opasnost ideologema,
nacional-teze koja se proizvodi petnaest godinh dadi uopste insistirati na ob¥anu s
njima? Da li je to mogte prozreti svekoliku mimikriju intelektualaca? Dad uopSte to
moguwe? Mislim da nije. Akaemo govoriti 0 izlazu, akéemo odgovoriti na to pitanje
Sta da se radi, mislim da je zapravo izlaz u pogim slutajevima, uéudu estetske ili
kriticke inovacije koje nie obavezivati mase... Jer se doista niSta ne maigijgniti.
Situacija je zaista beznadna; kapitalizam je omskdloustrojio sistem, ali moze u
marginalnim praksama povezivati, kao Sto bi KiSaektrideset sedaritalaca Sirom
svijeta, ili ako¢emo biti neambiciozniji — tr€éitaoca u Bosni i Hercegovini. Mislim da je
to jedino Sto moZze uraditi kritika knjizevnosti demn

Ajla Demiragi¢:

Radim na Filozofskom fakultetu kao viSa asistentitidje svega, jako mi je zao Sto sam
vecerascula tako negativno promisljanje u smislu da nemadendednim dijelom se ne
slazem s onim Sto ste maas rekli glede ovih nanih, objektivninh metoda. One postoje.
Medutim, postoji i jedna we mozda viSegodiSnja sistematska praksa zanemaaivan]
odreienih, néete vjerovati, drzavnih institucija, koje hrabrodvazno rade, recimo, na
prikupljanju informacija, na sastavljanju statigtikoja bi bila klj¢na za sistematsko i,
ako h@&emo, istinsko sutavanje s onim Sto je naSa recentna proslost. Dakémi je
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zanimljivo, recimo, zaSto se ona unutar naSe zmanst zajednice ignorira, a postoji?
Skoro svaki grad ima centre unutar kojih su prijempldokumentirani zl&ni, s ta&nim
podacima. Imate niz zanimljivih spomenika; recimjedan od njih je meni jako
zanimljiv, a nadovezuje se na ono Sto ste na sapwetku rekli, i Sto je meni posebno
kao Zeni jako zn&jno, a to je da se ¥enozda viSe od deset godina — arestematski —
dopusta ili stvara jedna medijska slika zene, BksanHercegovke, koju predstavlja
iskljucivo traumatizirana osoba. Meni je bitho odgovon# pitanje zasSto je to tako.
Zatim, takaer, neko je napravio monopol nad nekim &fjum kategorijama kao Sto je
kategorija majke. Nedavno sam imala prilik&itati sjajno istrazivanje
Centralnoevropskog univerziteta u Budimpesti. Dakke pitanje: zaSto unutar onoga Sto
su zZene i majke Srebrenice nema niti jedne Srpkimgelavni odgovor koji se dobio
unutar jednog drugog istrazivanja jeste da su t@ingetnikuSe ili one koje su dale
cetnike. Zn&i, zvanini, institucionalni odgovor. Dakle, to je isto bitpitanje koje treba
postaviti. | tréa stvar: kada bismo malkege otvorenije progovarali o tim pitanjima,
mogli bismo ddi i do nekih sistematskih rjeSenja, a posebno vezanmono 5to mene
licno tisti, a to su studentska pitanja ili pitanjaizveritetaili kako ste ga véeras vé
nazvali. Ja pripadam onom dijetllanstva unutar ove univerzitetske zajednice koji je
institucionalno nevidljiv. Mi nemamo pravo glasa; mmoram ré da sam 2006- 2007.
godine intenzivno radila na pfi§¢avanju tih prvih nacrta zakona. Méim, to nikada
niko nije citao, i nikada nije obratio paznju na to. |, nagalodanas ovo Sto ste vi
sugerirali da treba @odo smjene, institucionalno viSe nije madgu jercete vi imati, ne
do Sezdeset i pete nego do sto pete godine prefasprofesorice koji vam e
omoguiti pravo da stupite na akademsku scenu. Prva $twar molim svoje kolege i
kolegice na prvoj godini je da piitaju Pravilnik, da préitaju ono Sto se njih konkretno
tice. U mojoj osmogodiSnjoj praksi ono Sto dobivantege je, nazalost, da smo svi mi
prije svega mentalno korumpirani. Imperativ kojd@bivam jeste: Ja plam svoj studij,
samim tim moram pk po svaku cijenu, dakle ne Zelim besplatno Skolst®rugi
imperativ je: Tu sam, moraS me na nekéina skolovati. Isto tako, moramo razvijati tu
samokrittku svijest. Mislim da je modge mijenjati stvari i, naravno, vjerujem da
etnokultura nama vrlo svjesno natedu perspektivu, koja nema izlaza. 1zlaza ima. Na
kraju krajeva, mozemo djelovati subverzivno, katishetode... Ja se zahvaljujem na
nekim sugestijama koje smo dobili od ovih koledelegica koji djeluju u Srbijii raditi
na slénim osnovama zarad drugih ciljeva. Dakle, mislinjelenogy izlaz .

Enver Kazaz
Hvala lijepo svima. Laku rio
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VLADAVINA TRZISTA U KULTURI | UMJETNOSTI

Moderator: Boro Konti ¢, direktor Media Centra, novinar, Sarajevo

Uvodni¢ari:
Srecko Horvat, filozof i umjetnicki direktor Subversive Film Festivala, Zagreb
Strajo Krsmanovi¢, direktor Galerije Collegium artisticum, teatrol&grajevo

Cetvrtak, 11. novembra/studenog 2010.
Media Centar Sarajevo u 19 sati

Zvonimir Radeljkovi ¢, predsjednik PEN Centra u BiH:

Srd&no vas pozdravljam na ovom razgovoru u organizé@jnrich Boll Stiftung i PEN
Centra u Bosni i Hercegovini, o jednoj temi kojglexda na prvi pogled jako savremena,
a zapravo je bila oduvijek prisutna u kulturi, nigko tisu¢a godina makar, i svi veliki
umjetnici uvijek su imali svoje nedoumice i svoj@Senja za ovakve probleme. lzvolite.

Boro Konti¢:

Profesore, hvala. Jau na samom petku ovog razgovora pokuSati da isprovociram i
Straju i Sréka koristéi se jednim lEnim iskustvom od prije nekih godinu, godinu i po
dana. Mi smo ovdje u Media Centru pokuSali sa @alie artisticumom da
organizujemo izlozbu poznatog sarajevskog karikstieitHasana Fazh; to je bio jedan
dug proces, koji je trajao skoro godinu dana ogeid® skupljanja para itd. | doSli smo
napokon do toga dg&mo organizovati tu izlozbu u Collegium artisticymapravili smo
jedan katalog i sve je to bilo pripremljeno. &&im, u cijelom tom poslu ja sam nekim
slucajem bio u Zagrebu tietiri dana, upravo kad je trajala velika retrospekd izlozba
Vlahe Bukovca. Naravno, nisam propustio da odenKldwicevih dvora da vidim i to.
Pretpostavio sam d# to tako biti jer mi nije prvi put da tamo dolaziali — na tri nivoa
su bile tri izloZbe: jedna je bila Vlaho Bukovadika retrospektiva, a na donjem spratu
je bila velika izlozba Skka Puntaita, hajde da tako kazem partnera ovom nasem
karikaturisti Hasanu Fa#li, i ulaz u sve te sale se naao, ukljwujuci i Puntartevu
izlozbu. Mi o tome¢ak nismo ni razmisljali! Jedva smo se nekako skupskrpili da
napravimo katalog i da organizujemo izlozbu. Dgelia to je za Straju pitanje, da li je
mogue, recimo, danas u Sarajevu, u danasnjoj Bosnirceg¢@vini, organizovati bilo
kakvu izloZbu na koju bi se napglaao ulaz?

Strajo Krsmanovi¢:

Cini mi se prosle godine Collegium artisticum je amigovao veliku izlozbu Jagode
Buji¢. To je bila zaista na svaki ¢ia spektakularna izlozba. Kako smo je organizovali,
to vam ne bih smio ni piati — od Stapa i kanapa, do toga da sam ja u svalorm,cliu®
jednu Jagodinu tapiseriju iz Dubrovnika dovezacatafgvo! Jagoda pita: kakemo tri-
cetiri granice, Neum ne znam kakemo, nije me niko pitao, prosli smo. Paralelnors to
izlozbom, odnosno negdje ublizu je odrZzana sjagektakularna izlozba Ede Mudiu
razorenoj Vijénici u organizaciji Sarajevo film festivala i Mingstva kulture i sporta
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Kantona Sarajevo, koje je & naS osniwg osnhiv& Collegiuma artisticuma. Za tu
izlozbu, po mojim informacijama, Ministarstvo jeldasto Sezdeset hiljada maraka i
izloZzba je zaista na svaki ¢ia bila fantastina, jedan veliki kulturni dogiaj u Sarajevu,
bez svake sumnje. Za ovu sam neki dan isplaticaraldg dvije hiljade i dvjesto jer me
Stampar tuzio pa viSe nije bilo druge. Nekako sampias ZaSto ovaj primjer? Nekako
pokuSavam da nam situiram poziciju. Evo, ovdje jMeliha koja vodi Umjetriiku
galeriju BiH, a i Dino koji ima iskustvo sa naplatdkarata na festivalu MESS itd. Niko
od nas ne naptaje ulaznice, odnosno MESS naplge bagatelno... Mi imamo drustveno
finansiranje nasSih institucija, a kakvo je i kolijgoono malo sam vam u uvodu nagna

Boro Konti¢:

Dakle, u Sarajevu je nemogriorganizovati izlozbu na kojoj bi se najlao ulaz, pa
makar to bila izloZba prvog reda iz bilo koje olilagsnjetnosti. Mi na neki nan sad
uzimamo Zagreb kao jedan pozitivniji primjeréega. Sréko bi nam, sto kazu, Sto se
govorilo u partizanskim filmovima, kao Ziv jezika& svjedok iz prvog reda mogao da
kaze je li to istina ili ne.

Sre¢ko Horvat:

Mislim da¢u vam, zapravo, ¥eras sve vrijeme biadvocatus diabolda dekonstruiram
taj mit da je Zagreb pozitivniji primjer. | Sto de teme tie, isto mislim, nije nuzno
pozitivniji. Mi kad smo taj Subversive Film Festivaenuli prije trietiri godine nismo
napl&ivali karte; na neki nan smo se financirali iz gradskog budzeta, iz dezaumali
smo tu neku korporaciju kao sponzora, na Sto seemoZasnije vratiti. Dakle, kad smo
kod teme trziSta proSle godine smo prvi putgdonapl&ivati ulaznice za predavanja po
trideset kunagetiri eura maksimum. Zizek je bio nesto skuplji.rédamo, i sad smo
napl&ivali ulaznice isklj¢ivo za to da bismo pokrili troSkove. Recimo, do$amm je
jedan egipatski ekonomist koji Zivi u Senegalugojea avionska karta kosSta nekih dvije
hiljade eura, samo honorar nekih osamsto euraptl.dok prikljgimo smjestaj i sve
ostalo to je nuzno potrebno. Onda su se javilijetglavni problem kod naplavanja
ulaznica, dezurni kritari, uglavnom ljeari, Sto je meni jako zanimljivo — da se
uglavnom oni koji bi trebali biti na tvojoj straner je to ljevtarski festival, javljaju kako
bi te kritizirali: pa kako sad vi mozete nafiati ulaznice, pa to bi trebalo biti besplatno
itd. itd. A u vanjskom zapadnom svijetu ulaznicepzadavanja koStaju po deset eura, to
je najnormalnija stvar. S druge strane mislim da dvije mineralne na stolu koStaju po
jedno predavanje Slavoja Zizeka recimo, tako daapravo nismo imali nikakve dvojbe
oko toga treba li naptavati ili ne. Za razliku od Sarajeva je tu mozdageb sad ispred
ili nazad, kako god netko to htio tutii To napl&ivanje ulaznica, pogotovo za izlozbe,
to je v& odavno postala praksa; za festivale, i kazaliSrfdmske, to je naravno
normalno; i sad se, fala Bogu, uvodi ta praksa ipmdavanja, Sto je po meni ipak
intelektualni rad koji bi se trebao na nekicmarevalorizirati. Mislim da je tu situacija
bolja. ali to i dalje nije dovoljno, jer recimo rdvije i dvjesto mi moramo dodati jos
jednu nulu koliko smo u dugu samo za prosli festiva

Boro Konti¢:

Mislim da se, posto je, Sto kazu, intimno drusStwm,god Zeli moze odmah da uldjui
postavi pitanje, da ne morandekati da gosti govore pa onda postavljati pitabjjpitao
bih Straju da li to zna da se ovdje na naSem prostoru trziSte na neknrjas nije ni
pojavilo.
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Strajo Krsmanovié:

To sa trziStem umijetnina je i & ozbiljpa tema na razne dige, pa i iz naSeg
siromasnog konteksta ona ima svoj odnos i svoj ugacsam u mom uvodu napisao
jedan svoj dog#aj kada sam u Art depo naSeg muzeja savremene nos{eArs aevi
odveo Jedu Denegrija i Miska Suvakeyi dvojicu uglednih vrlo kompetentnih najblaze
receno istortara i teoretiara savremene umjetnosti i oni su naravno bili Agahi tim
Sto su tamo vidjeli. Ja im kazem: znate, naSa ipkditi kulturna vlast nema nikakav
odnos, ne haje za ovo ni na kojiéma Oni su bili Sokirani i JeSa je rekao: Je li még)
pa znaju li oni kad bi se ovo iznijelo na trziSte to vrijedi koliko pola Sarajeva. To je
njegova réenica. A Midko je dodao: Sta pola, cijelo. Hajd®,ocjena o vrijednosti je
malo pretjerana, ali u svakom &ju tamo se radi o djelima jednoga Pistoleta itd.,
djelima koja na svjetskom trziStu uistinu imajujednost u stotinama hiljada dolara.
lzmeiu tog osjéanja nekog blagog ponosa da mi u Sarajevu imameatalela i
saznanja da ljudi kojtuvaju ta djela, koji su zaduzeni da tu kolekciju nobavaju,
prezentiraju itd. nemaju nikakve plate, nikakavigtada imaju negaciju svega i 8ega,
dodete u jedno podijeljeno osj@nje da vidite gdje ste. Ne treba da pominjem aniest,
zapravo tu i nema materijalne vrijednosti jednogmakskog muzeja Bosne i
Hercegovine, jedne Umijettke galerije BiH, jedne Kinoteke i drugih umjetkih
institucija koje bastine i koje su zaduzene dd&aju, njeguju, prezentiraju, valorizuju
umjetnitka djela. Dakle, izmiu te dvije krajnosti se kée ta naSa pozicija iz minimuma
egzistencije. Niko se Kie u zivotu nasekirati. Evo, danas je bila pressdm@mncija tim
povodom: Sto se ugasi jeda&asopis, Sto se e odrzati MESS jedne godine ili &te biti
manje ili viSe premijera u pozoristu, Sto operadiet hde ili nece izai sa premijerom,
bez obzira kakvom. Jednostavno¢aditi reakcije javnosti. Da ne duzim, pitas sedkak
smo dosli u tu poziciju, Sta nam se to deSava™iadd; odgovor je da o tomiesto
razmiSljam da kad hete ubiti jedno druStvo, kao Sto je to bio procesljpdnjih
dvadeset godina ovdje, onda prvo ubijate &ili misao na svaki @&, i mi danas
definitivno nemamo kritkko misljenje. Ne da nemamo pametnih ljudi koji magiti ki
ocijeniti neko djelo, nego nemamo druStveni milje.

Boro Konti é:
Kako se to desilo?

Strajo Krsmanovi¢:

Moje je miSljenje da je to pfa o ubijanju